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PRIMES A TOUS NOS LECTEURS

Lm Monbpn ILLUSTRE réserve A ses lecteurs
mémes I'escompte ou la commission que d’autres
journaux paient & des agents de circulation.

Tous les mois, il faiv la distribution gratuite,
parmi ses cliente, du montant ainsi économisé. Les
primes mensuelles que notre journal peut, de cette
sorte, répartir parmi ses lecteurs sont au nombre
de 94 ; soit, 86 de une piastre chacune, et puis un
des divers prix suivants ; $2, 83, §4, $5, 810, 815,
$25 ot $50.

Nous constituons par 14, comme les zélateurs du
MoxpR ILLUSTRE, tous nos lecteurs, et pour éga-
liser les chances tous sont mis sur le méme pied de
rivalité ; c'est le sorb qui décide entreux.

Le tirage se fait le ler samedi de chaque mois,
par trois personnes choisies par I'assemblée,

Aucane prime ne sera payée aprés les 30 joury
qul suivrons chaque tirage.

NOS PRIMES

LE OENT-VINGT-CINQUIEME TIRAGE

Le cent-vingt cinquidme tirage des primes men-
suelles du MoNDE ILLUSTRE (numéros datés du
mois d OCTOBRW), aura lieu samedi, le 3 NO-
VEMBRE, & 2 heures de I'aprés-midi, dans nos
bureaux, no 40, Place Jacques-Cartier.

Le public est instamment invité & y assister.

*+* Voi:i la Toussaint, puis le jour des morts,
C- jour des morts me fait somvenir d’une des
meilleures poésies d’Ado'phe Poisson : Breuis vita :

Mon regard éperdn sondait la mer sans borne

Es 14, seul, je songeais. I'esprit reveur et morne,

A la vie éphémere, 4 no- jours qui s'en vont

Plus vite que les flats du fleuve vagabond.

Le flo" pousse les flots e , de méme, les hommes,
Pas-ant sur cette terre ainsi que des fantdmes,

T« mbent po ir faire place & ceux du lendemain,
Mobile ¢sb ’océan, ainsi le genre humain,

Les générations se succéd nt. s'entassent

Sans repos d’un momeat, con.me les flots qui passent,
Mais ces derniers du moins n’o t il: pas | ur reflux ?
Vers leur s urce nos jours ne no: s raménent plus |
Toujours mar est I'epi, la moisson toujours préte
Pour le temps sans pitié, fancheur que rien n’arréte F

Et comme on voit la plaine onduler sons les vents;
Son rouflle cicue au sol la ton be des vivants :

La poussiére des morts couvre la terre entitre

Et ce globe n’est plus qu’un vaste cimetidre.

*+* Oui, la vie est courte, mais les jeunes gens
la dévorent avec tant de plaisir qu'ils ne prennent
nal souci de sa bridveté, et ce n'est qae quand les
cheveux blanchissent que 'on commerce & penser
au peu de jours qui noas restent & vivre,

Louis Veuillot,—un écrivain dont je suis heu-
reex cependant de ne pas partsgar toutes les idées,
—disaib un jour dans un article sar ' Ce qu'en-
seignent les morts” :

“ Ecoutez le tic tac de votre montre : c’est le
brait d’'ane machine qui vous trsiae avec une bien
autre vitesse que celle des locomotives. Tic tac,
tic tac, ce ne sont plas des licues, ce sont des an-
nées qu'elle dévore. T'c tac, vous n’dtes plas
enfant ; tic fac, vous n’dtes plas jeune ; tic fac,
la vie passe ; tic tac, la vie est paszée ”

Et, plus loin, ce passsge vraiment consolant, ces
lignes empreintes non pas semlement d’ane pro-
fronde croyance, mais d'sne certitade absolue qui
meb I'Ame & l'aise, méme quand on pense & cette
effravante chose que 'on nomme la mort :

“ Il semble que tows ces morts auraient somri
dans lear biére en nous voyant aller, noas aatres,
prétendas vivants, si préoccapés et si pressés,
croyant si bien savoir ol nous comrons, en réalité
le sachant si pea. Car, aprés tout, noums n’allons
qu’a la mort et au jugement, qui sont les choses en
général 4 qmoi noas pensons le moins.

“ Il fant que je vous le dise, paisque j'en ai le
coomr eb l'esprib obsédés : nous amesi, nows, chré.
tiens, nous donnons trop sujet amx morts de se
moquer de nows. Qu'ils regardent en pitié les
philosophes, les paiens, les aveagles, vivants jonant
4 colin-maillard, les mains tendames vers toutes les
convoitises, & la bonne heure ! Mais nous, par la
grice de Diem, nous savons tout ce que savent les
morts : prenons donc volontairement, pour 'amoar
de nous mémes, un peu de lemr sagesse forcée ;
tachons de regarder passer am lien de noms mettre
4 coarir.”

Ne soyons donc pas trop tristes et pensons aux
choses de la vie ; prenons 1A sous son c¢4té le moins
fandbre, regardons la comédie hamaine.

*«* Je n'aime pas les chats ; cet animal ne me
dit, pas plus qa'aux rats de La Fontaine, rien qui
vaille ; ses manidres doacereuses ne me plaisent
gadre et je lui tromve de famx airs de politicien
qui ne me séduisent pas da tout, mais je n’en venx
nallement aax personnes qui les chérissent, toat
en me défiant an pen d'elle.

Henri III aimait les chats, ce fab un triste sire.
Richelien en avait towjours une demi-domzaine
dans son cabinet de travail, mais vous savez tomt
ce que la politique de ce célébre homme d'état,
avait de félin et par conséquent de cruael:

Si l'on fouille an pen les temps anciens, on voit
que les Arabes adoraient un chat dor.

En E.ypte, on constate la méme chose. On
vouait les enfants au chat, comme de nos jours on
les voue & la Vierge, an blew, an blanc.

En Turqule, le chat qui est considéré comme un
animal pur, & canse d’ane aventure arrivée & Ma-
homet et qae je voms conterai tomt & I'heure, le
chat, dis-je, a droit d’entrée dans les maisons, alors
qae le chien en est proscrit.

En nombre de villes de psy3 masalmans il existe
des refuges et des horpitanx pour les chats malades
ou eans asile. Les citoyens leur apportent 4 man-
ger et un voyagear dit A ce sujet : * Jo me suis
souvent arréoé, devant ce carisax spectacle et ces
chats axaient sar lears bonnes faces une véritable
expression de béatitade.”

*+* Mahomet aimait les chats ; il avait méme
pour eux beauconp d'égards, comme le proave le
récit saivant :

“ Le chat du Prophdte s'était un jour comché
sar la mar che de son habit et semblais y méditer
si profondément, qae Mahomet, pressé de se ren-
dre & la pridre, mais n'osant le tirer de son ex-
tase, coapa, poar ne pas le déranger, cette partie

de son v8tement. A son retour, le chat, qai était
revenu de son assoupissement, vint lui faire la ré-
vérence poar le remercier d’une attention si mar-
quée. Mahomet comprit ce que cela signifiait, et
assara au chat, qal faisait le gros dos, une place
dans son paradis. Ensuite, paseant trois fois la
main sur I'animal, il lai imprima par ¢t attorche-
ment la verta de ne jamais tomber gue sur ses
pattes,”

Cette aventure me semble, & vrai dire, étre un
canard de haute volée, mais il n’en promve pas
moins que le chat a em des amis trés bien placés
dans le monde.

Trés bien vas dans Pantiquité, les chats se sont
acquis une fort maavaise réputation am moyen
fge, alors qa'on les accueait d’assister au sabbat
et d’y danser avec les sorcidres.

*,* Sans avoir des idées moyen-4ge,—oh, non,
Jje vous le jure,—les chats, je lerépéte, me sont toat
a fait antipathiques mais j'admete, cependant, qu'il
peut exister des hommes et des f:mmes trés hon-
nébes quoiqae aimant ces félins et, je n'en veax
pour preave que cette excellente madame Morley,
de Montréal, & qui on a causé ane foule d’ennuis,
parcequ’elle gardait chez elle ane centaine de chats,
plus ou moins, sans garantie de rombre précis.

Pourquoi | Parcequ'ils se servaient de l'organe
gonore dont la Providence les a doués.

S il est cependant quelque chose qui ne me dé-
plait pas dans ces animaux cest lear voix. Je ne
déteste pas les exclamations, les rugissements qu'ils
poussent la nuit, en certaines saisons, alors qu'ils
ge posraivent sur les toits, rodent dans les gomt-
tidres, samutenv dans les coars et se livrent des com-
bate qu'ils accompagnent de défis et de harangaes
4 la fagon des héros d’Homére.

Grew et Leclerc, deux savants, ont dit : * Les
chats sont trés avantagensement organisés poar la
masique ; ils sont capables de donner diverses mo-
dualations & lear voix et, dans 'expression des diffé-
rentes passions qui les occapent, ils se servent de
différents tone.”

Méme. aprés sa mort, le chab proave encore que
son organisation est bien celle du muasicien. N’eat-
ce pas avec ses boyanx que I'on fait les meilleares
chanterelles, les cordes les plas sonores ?

*+* Le chat peat devenir ane source de revenas,
méme en ne comptant pas sur ses boyasx, et je
n'ai jamais compris que le Conseil de-Ville ne les
regarde pas comme un animal manicipal, c'est a-
dire psyant patente, & I'instar da chien,

Le chien est atile, il garde les champs et 1a ville,
eb pourtant on le taxe.

Le chat qui, d’'aprés M. de Baffon * est an do-
mestique infidéle,” et j’ajouterai qui s’entend sou-
vent avec les rats pour mienx piller la maison,
n'est qu’un animal de lexs, un mausicien que I'on
entretient pour le plaisir des oreilles sealement,
car ceux qui prennent les souris sont tellement
rares qu’on ne les retroave gaére que dans la fable.

Pourquol donc ne pas taxer les chats et ne pas
les taxer beancoup plus qae les chiens ?

Un imp6t sur les chats, les serins (A plames) ot
les pianos seffiraient avx besoins d'an refage poar
les malheareunx, institation qui brille par son ab-
sence, puisqu'on ne trouve d’autre moyen pour
secourir les pauvres sans feu ni liew, que de les
envoyer en prison, punition qu'ils ne méritent
nallement.

Le comité des finances de Montréal devrait bien
méditer ce que je viens d’écrire,

*4* L'horizon politique de 1'Earope se couvre
de pciats noirs et les pemples se demandent tout
bas ce que demain va produire.

Vingo-quatre ans de paix, semblent bien longs
4 ceux qui ne révent que conqudtes et bataille,

La démission da chancelier de 'empire d’Alle-
magne a fait naftre déja bien des appréhensions,
mais ce qui se passe en Rassie est de beancoup
plus grave.

Le czar est moarant, 'impératrice de Russie
est presque dans le méme état et l'on annonce
encore que lear second fils est atteint d’une mala-
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die dont les médecins ne se rendent pas bien
compbte.

Des choses aussi graves se passant dans la méme
famille eb sartout dans celle de ’homme qai com-
mande un des plas grands empires da globe s'ex-
pliquent difficilement,

On murmare timidement le mot d’empoisonne-
ment et I'on se demande si les nihilistes n’auraient
pas abandonné les bombes pour ge servir d'an
moyen plus sr et plus discret pour en arriver &
leurs fins.

Le czar est ami de la France et 'on peat dire
que c'est lai qui a maintenu la paix en Earope
depuis dix ans. Dien sait ce qu'il arrivera #'il
disparaib, car il serait peu prudent de s’en rappor-
ter aux paroles de ’'emperear d’Allemagne.

*.* 1l existe en journalisme une sorte de vol
que les lois n’'ont pas préva et qa’elles seraient, du
reste, impuissantes 4 réprimer, c'est l'exborsion
d'attention sous de famx prétexte.

En voulez vous un exemple ! je prends un journal
de la Province de la semaine derniére.

¢ L'eenvre commencée par Joe Boef &4 Montréal
se continae dans son ancien restaurant d’une
maniére admirable. Darant 'année qai vient de
g'écouler les malheurenx qai ont trouvé & manger
eb & coacher se comptent par milliers. C’est ane
cenvre vraiment philanthropiqae, et qui mérite &
un haut degré I'encoaragement des personnes cha-
ritables. Nouas connaissons bon nombre de gens
riches qui se trouvent toat-d-coup dans une ville
étrangdre sans le sou eb sans rien pour se mebtre
sous la dent. Il suffirait que ceax qui zont favori-
" gés de la forbune formassent une espdce d’associa-
tion. Nous pourrions de cette sorte avoir dans
Teois-Rividres, Sorel, Qaébec, n’importe o, notre
Joe Beet Canteen. Pratiquons ce qui se fait 4
Montréal et nous conserverons notre titre de ville
hospitaliére par excellence. Dans la Canteen éta-
blie & Montréal, on se propose d’adopter encore
an nouveam moyen de secourir les nécessiteux.
11 paraitrait que les promoteurs de I'ceavre recon-
naissent l'efficacité.... de tel reméds, etc, etc.”

Eb cela continue poar faire une réclame & une
décoction quelconque qui revient am fabricant a
un quaarb de cent et quai nous est revendue vingb-
- cinq cents dans les magasins de détail.

Certes, le moyen est bon, mais il est canaille.

On attire notre attention sar an article soi-
disant philanthropique, et cela finib par I’'annonce
d’ane drogae.

*.* Ily a quelqae vingt ans, alors que j'étais
encore trds green dans le pays, j'al ébé pris de la
méme maniére, mais cela m’a servi de legon et,
depuis cette époque, quand je vois un titre allé-
chant, je cours vite & la fin pour m’assarer du sé-
rieux om de la blagae de la chose.

Donc, ce jour-la, je pris la Minerve ou le Na-
tional, je ne sais plus au juste, et je las un titre
tout & fait en rapport avec les nouvelles qui nous
arrivaient de France :

Duel probabls entre le duc & Aumale et le prince
Napoléon.

Je savais que ces deux personnages se débes-
taient eb d’avance, je me délectais & I'idée de voir
Plon-plon bien saigné par le vainquear de plas
d’ane bataille d’Afrique,—car j'aime le duc d’Aa-
male, il est bon soldat et pas du tomt prétendant,
comme S0n Neveu.

L’entrefilet n’était pas mal écrit du tout, mais,
quelle ne fat pas mon hamiliation en arrivant 4
la fin qui n'était, somme tomte, qu'une réclame
pour un poison qui donne mal aux dents ou des
cors aux pieds.

Défiez. vous de la littératare sous de faux pré-

textes,

La maternité, c’est 'orgumeil et 1'égoisme per-
mis,—MARCEL PrEVOST. -

MALBROUK |

our vous parler de Mironton,
j'entonne la chanson de Mal-
broak.
Vous savez tous quel person-
nage c'était qae John Chur-
chill, dac de Marlborough,
courtisan dans I'4me, ambi-
tieax omtré, intrigant et per-
fide & l'excés, qui sortit de
- rien, monta au sommet de
’ I’échelle sociale, tomba de son
haat, reprit de I'ascendant, gagna des batailles et
mourat dans la disgrce. Il était appelé le bel
Anglais. Sa femme lai ressemblait par la beanté
du corps, la souplesse de son esprit, sa capidité, sa
rage de parvenir par toms les moyens, et le ton
dominatear qui finit par canser sa chate.

Il y & bien 14 de quoi faire une chanson, n’est-
ce pas

Le loustic qai a imaginé la célébre complainte
de Malbrouk s'est inspiré de la fausse nomvelle qui
courat en 1709, immédiatement aprés la bataille
de Malplaquet, que le duc de Marlborough était
mort et, sans aucanement se géner, il a imité le
Convoi du duc de Guiss, qae tout le monde parais-
sait avoir oublié. Il va jusqu'a copier certaines
strophes mot poar mot.

De 1709 41781, les Feangais ne prétérent pas
la moindre attention & Malbrouk s'en va-t-en guerre,
mais aprés la naissance da daaphin de France il
se troava que la noarrice qu'on lai avait donné
connaissait quelques chansons de sa province, et
Marie-Antoinette se plaisait & les lai faire inter-
préter. De ce nombre était Malbrouk, que la reine
mib en vogue 4 la cour.

La Révolation passa bientob aprés, sans trop
nuire & la chanson, et quand vint le Consalab elle
servit & faire dépiter les Anglais.

Madame Poitrine, la noarrice da daaphin, se
servait da texbe smivant, qai doit différer qauelque
pea de la composition originale, mais il a 6t im-
possible, jusqu'a présent, de retromver celle-cl.
Donnons-1a telle que les familiers de '(Bil-de Beeaf
la chantaient :

Vﬁf&-i;‘é: e
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)

Malbrouk s'en va-t-en guerre,
Ne sait quand reviendra.

Il reviendra z’A Piques
Ou A la Trinité.

La Trinité se passe,
Malbrouk ne revient pas.

Madame 4 sa tour monte
8i haut qu’ell’ peut monter,

Elle a

rgoit son page
Tout

e noir habillé,

Beau page, ah ! mon beau page
Qu’ell’ nouvelle apportez ?

Aux rouvell’ que j'apporte
Vos beaux yeux vont pleurer,

Quittez vos habits roses
Et vos satins brochés.

Monsieur Malbrouk est mort,
Est mort et enterré,

‘J'I’ai vu porter z’en terre
Par quatre z'officiers,

L’un portait sa cuirasse,
L’autre son bouclier.

T.’un portait son grand sabre,
L’autre ne portait rien.

A V'entour de sa tombe
Romarins ’on planta.

Sur la plus haute branche
Le 1088ignol chanta,

On vit voler son dme
A travers des lauriers.

Chacun mit ventre & terre
Et puis se releva.

Pour chanter les victoires
Que Malbrouk remporta.

La cérémonie faite
Chacun s’en fut coucher.

J’en dis pas davantage
Car en voila z’assez,

Par endroits, c'est ane copie du Convoi du duc
ds Guise, lequel remonte 4 1563 ; on y retroave
tous les mots saillants da Convoi et jusqu’s demx
lignes trop risqaées que je laisse ot elles sont,

Sur la plus haute branche
Le rossignol chanta.

ne se rencontre point dans le Conwoi. Cas deux
vers appartiennent également a la Claire Fontasne.

L'air a ét6 noté par Marie -Antoinette, d'aprés le
chant de Mme Poitrine, et doit tre, 4 peu de chose
prés, celai du Convoi du duc de Guise, paisque les
vers sont de la méme coupe dans les demx cas.
Cette mélodie ressemble a

For he is a jolly good fellow,
Which nobody caa deny,

Nous la chantons sous cette forme :

Oa vit voler son 4me
Mironton, mironton, mirontaine,

On vit voler son 4me

A travers des lauriers (ter).

Il y a trentesix ans, le commandant Pierre
Fortin, de joyense mémoire, noas apporta de France

an air qui e’ajustait sar ces paroles et dont le
refrain disait :

Courez, courez, courez,
Petites filles
Jecvnes, gentilles,
Courez, courez, courez,
Venez ce soir vous amuser.

C'est loin d’avoir la valear de Mironton, miron-
taine, car ces deux dernitres expressions, in-
tercalées am milien du couplet, transforment en
risée l'allure quasi militaire de la chanson, tandis
que courez et petites filles sont hors de place dans
le tableau du Convot de l'invincible Malborough.

Maintenant, ol le chansonnier de 1563 avait-il
pris l'idée de sa composition ? Dans vingt aatres,
dont I'ane date da temps des croisades et plasieurs
sutres jueqa'a 'ancienne Gréce. Le fait]set que les
peuples battas & la gaerre ont tous célébré dans
des vers hmmoristiques le Convoi et la mort da
capitaine qui lear avait taillé des croapiéres.

Le convoi et la mort indigme un renversement
des choses naturelles, C'est déja de la gaité, con-
solation des vaincms. La mort et le convoi seralt
trop ordinaire.

Un soir que Gérin-Lajoie chantait Malbrouk
poar endormir son fils Henrd, 'enfant oavrit les
youx et demanda :

—Malbrouk, il est donc mort 1
—Oui, il y a longtemps. Je pensais que ta dor-
mais. ... ,

-—Papa, rais-ta si Mironton est mort lai aussi

it

NOTES ET IMPRESSIONS

Qaand la Providence veut qu'une idée embrase
le monde, elle I'allame dans I'dme d’an Frangais.—
LAMARTINE.

Souvent I'errear n’est qu’mne vérité qu'on dé.
plore.—Mgr PicHENOT.

La plas honnéte femme est flattée d’exciter chez
’homme des sentiments auxquels elle se fait gloire
de ne pas répondre.—G.-M, VALTOUR.

Quaand le flob montant des souvenirs nous enva-
hit, 1a vieillesse est proche.—M., VALYERE,

Si toms tant que nous sommes noms voulions
faire pour l'instraction populaire la moitié de ce
que nous faisons poar des lutbes stériles ; dépenser
pour cette grande et sainte cause le quart de I'é-
nergie que noms consacrons & la politigae, nous
changerions la face da pays en dix ans et nous
aurions un corps électoral oapable de juger les
famtes administratives et de les panir sévérement.
—HoxNorE MERCIER.
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LE BAISER DUNE MERE

J’aime, aprds un beau jour, une nuit vaporeuse,
Et le ciel parsemé de mille étoiles d’or,

Et 1a lune d’argent, qui vien), mystériease,
Epandre sa paleur sur le monde qui dort.

J’aime aussi da matin la senteur, embaumée,

La rosée émaillant 'arbaste de ses pleurs ;
J’aime da doux zsphir I'haleine parfumée,

Et P'oiseau s’éveillant dans les bosquets en fleurs,

Lorsqae 1ombe le soir avec mélancalie,

Que frissonoe dans P'air u souffls harmonieux,
J'aime da rossigno. la fraiche mélodie,

Voix pure qu'on preadrait poar une voix des cieux.

J'aime un bel enfant blond, et sa mine éveillée,
Et son regard parfois si mutin et si foa,

Et ser propos naifs, charmes de la veillée,

Et ses cheveux flottants tout bouclés sur son coa,

Mais j'aime mieux eacor les baisers d’une mére,
Son sourire divin, gon amour consolant ;
J’aime mieux les accents de la douce priére
Qu’elle fait bégayer & son plus jeune enfant.

H.-H. BRAMTAT.

LES MERVEILLES DE L’'ARJHITECTURE

LES GRANDS TRAVAUX DE L'ANTIQUITE COMPARES
AUX TRAVAUX MODERNES

(Suste)

Au-dessus de cette salle s'en trouvent quatre
autres, maintenant vides. Pais le couloir se con-
tinue et I'on arrive par ane forte pente & un puits
de 200 pieds environ de profondear. Qa’était ce
puits § Ou condaisait-il ? Mystére.... Peut-8ire
aa fond s'ouvraient certains passages secrets don-
nant issae A des somterrains qui reliaient la pyra-
mide & des temples ou & des palais asjourd’hui
disparus ; ou peat-étre encore arrivait-on & cetbe
tle souterraine ot Hérolote prétend que fat en-
terré le fameax Keops

Plusieurs antears éradits pensent, en effet, que
ces vastes édifices étaient constraits de fagon & ce
que la momie sacrée du roi fat enfermée dans un
sépulcre inviolable et qae tous les passages con-
dumisant & ce sanctuaire redoutable étaient disposés
de fagon & égarer complétement les recherches des
profanes assez audacienx poar y pénétrer par la
suite des sfécles (¥).

Cependant, Diea sait #'il en fat de ces profanes
qui vinrent se briser contre cette tombe impéné-
trable, sans avoir pa lai arracher son secret. Eatre
antras, un calife arabe nommé Amroa voulat, en
1396, violer la grande pyramids, alléché par les
promesses de ses mages qui lui assaraient, non sans
raison peat-8tre, que des trésors immenses étaient
enfouis aa fond de ces sépulcres mystérienx. Il
organisa donc une expédition ; mais on se heurta
aax difficultés insarmontables qui arr8tent encore
du reste, de nos jours, les exploratears. Certains
passages, en effet, sont formés hermétiquement par
des pierres énormes qu'on a laissé glisser d’en hant
en re deux rainures, & la maniére de ces herses qui
formaient, am moyen Age, l'entrée dea manoirs féo-
daux. Ej en brisant ces blocs, on menace de voir
ceux qui forment la vofite s'écrouler sabitement.
Il en résalte donc qu'on peut penser que la grande
pyramide est loin d’dtre connme conpldtement.
Peut 8tre méme existe-b-il une qaantité de salles
tanéraires encore ignorées et qui, depais 4000 ans,
n'ont point reva la lumidre da jour qui vit la déli-
vrance des Hébreux.

Quaoiqu'il en soit, Amrou, farieax de voir
échouer sa tentative sacrilége, voulat se venger de
la pyramide, et congat, en barbare qu’il était, le
projet de la démolir : insensé qui ne voyait pas
que sa tentative allait apporter mne preave de
plas A la réputation d’'indestrauctibilité de la pyra-
mide. Il envoya contre elle une armée d’ouvriers
qui, armés de pinces, de leviers et de machines
connues A cette épogue, commencdrent & deccaller
les blocs de la partie sapérieare de I'édifice. Ce
travail était excessivement difficile et pénible.
Eofin, quand apréd« millar fia-te, la pierre était dé-

(*) Mariette.

ment dans le sol.

taché> de sa placa, les ouvriers la faisaient glisser
doucament jasqu’s ce qu’elle bascalat sar la pente
de la pyramide : alors, avec le brait du tonnerre,
le bloc pesant, emporté dans ss comrse verbigi-
neuse, arrivait en bas ol il s'enfngait profondé-
Mais, une f)is rendu 13, il fal-
lait encore mille fois plas d’efforts poar l'en arra-
cher et I'emporter an loin.

Oa travailla ainsi pendant hait moie, darant les-

quels fab détraite :a plus grande partie du revéte-
ment extériear dont nous avons déji parlé. Enfin,

A bout da forces, anéantis, les ouvriers barbares
abandonnérent leur thshe odiease. Da nos jours,

quand le voyagaar a terminé sa visite an tomboan

des Pharaoas, I’Arabe silencieax qui lui a servi de

giide le méne & 'endroit ol farent dSpoés les

débris arrachés an colosse en cette folle expédition.
On se tromve alors devant un amas de pierres
amoncelées si vaste, si considérable, qa’on se croi-
rait réellement dsvant les raines d’ane ville, telle-
menb est grande la quantité incroyable de blacs
entaseés les uns sar les autres, eb tant est large la
saperficie qu’ils reconvrent. Il semble que la py-
ramide tout entidre est 1 étendue & vos pieds, for-
mant ce formidable cahos vraiment digne des
mains barbares qai 'ont accompli. Mais le gaide,
toujours tacitarne et grave et qui semble 'ombre
égarée d'un prétre égyptien da bemps de Sésos-
tris, voas mev la main sar I'épaule et vous fait
retourner : alors voms apercevez de nouveaa le
colosse prodigiensement grand, gardant dans sa
vieillesse toute sa paisible majesté. Sar la face
que vous vous trouvez & contempler alors, le gaide
voms montre vers le sommet une légére dégrada-
tion : c’est de 13 qu'ont été enlevés les décombres
dont la quantité fabulemse vient d'étonner vos
yeux ; quant au monament méme, il n’a pas lair
d’en avoir beaacoup souffert, sa forme est la méme
et ses lignes sont aussi bien conservées : tant est
inimaginable le volame des pierres employées & la
construction d’ane pyramide égyptienne.

Plan de l'intérieur de la grande pyramide

Comment donc le peuple égyptien a-t il pa ve-
nir & bout d'ane telle ccavre ? eb peat-on considé.
rer la constraction de ces édifices au point de vae
de l'architecture et da génie civil comme ane mer-
veille, méme pour I'époque ou ils onbt été cons-
traits ! Question intéressante et & laquelle vont
nous répondre les anciens et les modernes

Hérodote, qui vivait en 400 avant Jésus-Christ,
dans le récit de ses voyages en Egypte et des vi-
sites qu'il fit aux pyramides, en raconte une foale
de fort belles choses. Mais, malgré tomt le respect
qa'on doit & la mémoire da pére de l'histoire, il
faut cependant convenir que, comme le bon Ho-
mére, le bon Hérodote se laisse soavent aller an
pen aux doucears du sommeil, et que, durant ses
assoupissements par trop fréquents, il lui a échappé
des naivetés plas fréquentes encore. C’est ainsi
qu'il vous dira par exemple que les pyramides g’en-
foncent aussi profondément dans la terre qa’elles
g'éldvent vers le ciel, etc, etc. Et nombre d’opi-
nions de méme taille dont les recherches modernes
ont proavé la famsseté. Il est facile de se rendre
compte, da reste, en lisant la plapart des anteurs
anciens, combien ces derniers sont portés A I'exa-
gération et aa mervellleax, et il faut, je crois, en
général, se défier des récits plus ou moins fabuleux
que noas ont laissés ces écrivains qui, tord remplis
du merveilleux et imbuas, dés I'enfance, des sapers-
titions de lear mvthologie, attribaaient aux faite
les plus simples des proportions d’ane ampleur
souvent exorbitante.

Quant A ce qui regarde les pyramides et celle de
Keops en particalier, Hérodote et Diodore de Si-
cile, quoique en prétendant que 360,000 hommes
farent employés pendant trente ans 4 la const uc-

tion de cette dernidre, pensent que cette constrac-
tion fab assez facile, car, d’aprés eux, on commen-
¢ait d’abord par faire un noyau central, en forme
d’assises pyramidales oa d'escalier & quatre faces,
qu'on revéoait de chaqae 66 d'assises om de
marches nouvelles, en conservant tcujoars la forme
primitive : il résaltait de catte manidre d> fiire
que les blocs dont on se servait n'avaient qu’a étre
montés d’'une assise i I'antre sealement, arn moyen
de leviers et de machines trés pem compliqaées et
dont les efforts étaient sartombt secouras par ceax
des milliers d’esclaves employés & ce travail consi-
dérable,

La plapart des auteurs anciens s'accordent sar
ce point, qui es confirmé par les calcals da génie
civil moderne. Qaelques architectes amtorisés
pensent encore que la plapart des pyramides ea-
rent poer voyan .des tamali om collines natm-
relles qui, taillées d’abord sous la forme pyrami-
dale, étaient ensuite revétues d’assises de pierre.

Comme on”le voit, voi'a déia cet immense eb
famemx travail singalidrement simplifié ; da reste,
la forme de la pyramide permettait anssi de faire
glisser les blocs sar chicune de ses faces, comme
sur an plan incliné dont ]a penve étant de cinqaante
degrés, diminuait encore l'effort 4 développer pour
le montage de la pierre.

Naul calcal n'a, da reste, présidé & la mise & exé-
cation de ces monuments énormes, dont l'immea-
gité seale fait la beauté. Nalle combinaison
savante, nalle étade des forces contraires, nul
aspect architectural : la seale force matérielle les
a fait surgir da sol comme un orgaeilleax défi jeté
anx futures générations. Nous verrons bient6t
comment ces dernidres y répondirent, en entrepre-
nant & lear tour de gigantesques travasx bien
autrement diffisiles, et amprés desquels pAlissent
beancoap les pyramides et lear renommée sécu-
laire. Voici, da reste, ca qu'en dit un savant dont
I'opinion est une antorité en cette matiére :

“ Ce qu'on a tomjours omis de décompter dans
1a stractare de semblables masses, c'est ce travail
d’art et d’architectare qui, ajoaté anx édifices, fait
plus que la moitié de la dépense. Or, nalle com-
paraison & faire entre ce qai constitue la fagon eb
par conséquent les frais de travail des parements
d'ane pyramide et c> qa'exige toute amtre espéce
d’ouvrage d’architecture proprement dite. Il n'y
a, dans la pyramide que gqaatre murs & élever et
a dresser. Qae l'on vesille bien maintenant sap-
pater dans la composition de I'extérieur comme de
I'intériear de quelques uns de nos grands édifices,
outre les frais de la taille variée sous des formes
sans nombre et l'appareil de tous les matérianx
qui les composent, soit les saillie d’entablement,
soit les conrbures des voussares, soit les profils et
les ornements de toms les membres d'une ordon-
nance, soit les combinaisons exigées par les poussées
et les résistances ; que l'on veuille bien mettre
d’antres considérations dans la balance, sous les
rapports de temps, de science et d’habileté, et I'on
verra que les pyramides, en dehors de toat ce qa’on
peat appeler arb et goiit, le céderont encore, sous
le point de vae des dépenses, 4 ane multitade de
monaments mcdernes. Ea considérant toaut, on
verra, je pense, dimineer prodigieasement le mer-
veilleux qu’on g'est pla dans tous les temps & exa-
gérer sur le compte de ces monaments.” (¥).

Qaittons donc les pyramides et passons rapide-
ment en revue quelgnes-ans de ces amtres travaux
g gantesques dont I'Egypte est semée. Nous ne
nous attarderons point & ces statmes colossales pe-
sant juequ'd 120,000 kilos (284 556 livres), comme
celle de Rhameés et de Mémenon, pas plus qu'a
ces immenses obélisques dont 'érection nécessitait
P'effort de milliers de bras. Nous examinerons en
son temps la méthode employée autrefois poar re-
muer ces énormes fardeaux.

L'Egypte est coaverte de ruines qui, toutes, par
lear importance et lear beauté, attestent encore
de nos jours 'étab florissant et Ja puissance de ce
grand pays aux jours heareux de son antique
splendear. Un des plas beanx restes de cette
architecture géante est le temple de Karnac, situé
sar Pemplacement de cette ville célébre, qui fab
Thébes aux cent portes, chantée par Homére.
Cettbe ville ftat fondée par les rois de la douzidme

(*) Quatremére de Quincy.
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dynastie, c’est- dire il y a environ 5000 ans. Ces
auines s’élévent sur les deax rives du Nil, et c'est sar
la droite que se tromvent ces fameax temples de
Karnac et de Luxor, constraits en partie par le
grand Sésostris et ses smccessemrs, quinze sidcles
avant Jésas Cariat.

8i jamais monarque orgueilleux réva de voir
g'élever sur son ordre des palais dignes de sa gran-
dear, ce fat bien ce Sésostris, donbt le char de
triomphe était trainé par les rois vaincas. En
effot, le formidable amoncellement de raines qa’on
voit actuellement & Karnac donne une idée de ce
que devaient 8tre au temps de leur jemnesse ces
royales demeures. Il y avaiv 14 tomt un groupe
de constructions dont la superficie, telle qu'on peat
la calculer actuellement, est presque de 130 hec-
tares (321 acres). Pénétrons A V'intériear.

Dés le rivage du Nil, nous trouvons les traces
d'un large perron, donnsnt accés 3 ane vaste ave-
nue ornée de sphinx, et qai se termine par deax
pylones ou portiques grandioses. Ces portiques
forment 'entrée de toute ane smite de temples et
de palais disposés amtomr d’ane vaste cour, obs-
trades de décombres, de colonnes brisées et d’obé-
lisques renversés. Pais on passe encore soms deux
nouveaux portiques et 'on arrive enfin & la famease
salle hypostyle om salle des colonnes. Figerez-vous
une nef asx proportions démesarées de 102 métres
de long (324 pieds) et de 51 métres de large (167
pleds) et dont la volite serait soutennme par des
colonnes monstraeases, dont 12 aaraient 3 métres
60 de diamétre (11 pied:), et 23 mdtres de ham-
tear (75 pleds) ; sjoutez & cette nef deux autres
nefs latérales soutenmes par des colobnes non
moins grosses, quoique moins hautes, 13 métres
(43 pied:) ; placez sur ces colonnes des chapitaux
monolithes assez vastes pour que soixante per-
sonnes puissent s’y tenir peut-8tre ; pensez main-
tenant que ces colonnes, de la grossemr de la
colonne Vend6me, sont au nombre de 134, et voms
aurez une faible idée de la salle hypostyle de

Karnac.

(4 suivre)

L'’EMPEREUR DU JAPON
(Voir gravure)

Depuis quelques années, le Japon gest assimilié
les progrés et les costames européens. Cela a com-
mencé par les toilettes de la Coumr, particuliére-
ment dans I'entonrage de l'impératrice ; puis, ce
mouvement s'est étendu 4 'armée, dont 'anlforme
se rapproche beamcoup asjourd’hui de celai des
Frangais. Cependant, ce fat an cfficler allemand
qui, le premier, enseigna aax Japonaia la tcience
militaire moderne. Déja, en 1853, deux dignitaires
de Yeddo prenaient, & cet effot, des legons en se-
oreb,

La transformation dans Parmement, d'abord
brés lente, fit des progrés plus rapides 4 mesure
que les idées nouvelles gsgnérent da terrain dans
I'entourage de l'emperear. Le Mikado actmel,
Mautsa-Hito, eat le bon esprit de s'entourer de
conseillers capables. Soms son régne, le service
est devenu obligatoire pour toates les classes de la
sociébé, de méme que leas grades de I'armée sont
devenus accessibles & toas.

L'école militaire, créée par mes soins, & Tckio,
doit sa premiére organisation 4 ane mission fran-
¢aise appelée par S.M. Mutsu-Hito aa Japon.

Notre gravare montre l'emperear passant en
voitare, & travers les raes de sa capitale. Rem-
placez les figares japonaises par des vissgas earo-
péens, et nul ne se croira dans 'Extréme Orient.

La garde impériale se compose d'un escadron de
lanciers dont l'aniforme consiste en ane tunique
blere et pantalon rouge & parements verts. A coté
de la voitare galope le porte-étendard tenant le
drapeau an Chrysanthéme cramoisi.

Ls meilleur préservatif contre la vanité c'est
I'orgueil.—Lovuis Dgprt.

LA GUERRE EN ASIE

La semaine a été relativement tranqaille en
Orient, ol les armées adverses semblent s'observer
prademment avant d'en venir aux mains. Mais
il se pourrait bien qae ce calme apparent ne fat
que le calme qui précéds les grandes tempéves. La
flotte chinoise est maintenant réparée et a repris
la mer, tandis que des trompes chinoises sont mo-
bilisées chaqae joar.

La légation de Chine, & Washington, affirme que
le Céleste Empire n’est nallement disposé a faire
la paix, comptant sar le secours de ’hiver qui sera
trés défavorable amx troupes japonaises campées
en plein pays étrarger.

La France, de son c6té, menace la Chine d'an
prompt chatiment si elle ne fait pas droit immsé-
diatement & ds nombreases réclamations dont on
attend depuis lorg-emps le réglement.

On dit que le genéral Yeh Chi-Chao va 8tre dé-
capité poar avoir fait preave de lacheté dans les
derniers engagements avec les Japonais, et poar
avoir fait ou laissé massacrer le missionnaire fran-
cais, le R.P. Jobeau

De grands mouvements de troupes ont lieu de
part et d'amtre et l'on affierme maintenant que
c'est le Japon qui aurait refasé d’accepter les con-
ditions de paix qui lui aaraient été proposéas par
la Chine par l'entremi-e}des représentants des
puiseances étrangéres Dans la matinée da 24
octobre, an détachement de 1,600 Japonais a tra-
versé la riviére Ya-Low, sar les bords de laquelle
étaient campées 1-s deax armées. Les Chinois se
sont, paraitil, ecfais dés les premidres d¢charges,
abandonnant lears positions, lears eanons et une
virgtaine de morts. Le lendemain, le reste de
I'armée japonaise a achevé de traverser le Ya-Lon
et a de nomuveam attaqué les Chinois, lear tuant
deux cents hommes. Le maréchal Yamagata, es-
pére pouvoir cerner complérement l'armée chi-
noise qui serait a'ors vonée 4 une defaite comp'éte.
Le plas grand enthoasiasme régae parmi les soldats
japonais qui, bien équipés ev en bonne santé, es-
pérent poavoir s’emparer de Morkd:n le 3 no-
vembre, jour de la f8te de I'emperear du Japon.

Aux derniéres nouvelles, les Chinois auraient

abandonné aax mains de leurs ennemis le poste
important de Port-Arthur,
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On dib que les Salpiciens vont établir des sémi-
naires & New-York, Cincinnati et San Francisco.

* *
*

M. Philippe Hébert, sculpteur canadien bien
connu, est revenu avec toate sa famille en Canada,
ol il compte se fixer.

* *
*

M. Joseph Duahamel, avocab et conseil de la
reine est décédé A ea réeidence, rue Sherbrocke, le
23 de ce mois, & 'dge de cinquante-neaf ans.

*_*
*

L’Amérique est an pays qui ne connait gadre
le repos. Voici maintenant gue le Gaatemala va
entrer en campague contre le Mexique.

* *
*

L'’honorable M. Mercier est décédé mardi ma-
tin, & 8 40 heures. Noms donnerons, la semaine
prochaine, un portrait et une biographie de I'il-
lastre homme d'Etat.

* *
*

Une dépécha annonce qa’ane terrible explosion
a eu liew, le 25 cctobre, & bord de la frégate fran-
¢aise I'Aréthuse, qui a visité Montréal en 1892 Ce
navire se préparait, & Brest, & I'expédition dirigée
contre Madagascar, quand une de ses chaadidres

a fait explosion, tuant six marins et en blessant

vingt auntres.
***

Nous remercions la maison Sénécal & Fils poar
son gracieux envoi de Nos Contemporains, par M.
L.-O. David. Nous donnerons, la semaine pro-
chaine, ane analyse de ce bean travail.

* &
*

La nomination d’an sauccesseur & fem 1'arche-
véqae Taché est attendue A chague moment. On
croit généralement & Winnipeg que M. 'abbé
Cherrier, de cette ville, va &tre ’heureux éla,

* ¥
*

Lundi dernier a eu lieu la séance annoncée de-
puis quelqme termps, du cercle Ville-Marie. Un
brillant auditoire assistaient & cette non moins
brillante soirée ; discussion, musique, récitation,
comédie, toat a réusei an deld de toute espérance ;
on ne pouvait désirer meilleare onverture poar la
saison. Le cercle Ville Marie a droit aax applaa-
dissements de tons les gens de gott et les obtient

sans peine.

* %
*

L'Opéra Frangais annonce six soirées et deux
matinées poar cette semaine. Lundi, mardi et
mercredi, Zailleur pour dames, ane autre ébouarif-
fante comédie da genre de Supplice d un homme,
qui a eu tanb de succés, la semane derniére, tiend
I'affiche avec toms les favoris de la trompe. Le
relevé des recettes de chaque soirée indique que Ia
comédie gagne de josr en jour en popularité,

Tai leur pour dames sers suivi jeudi soir des
Cloches de Corneville, opérette toujours p pulsirs
de Plarquette, que V’'on donnera avec Miles De-
goyon (Serpolett: ), Miller (Germaine) ; MM. Vis-
siére (le marquit), Giraad (Gasparo), Bouit grin-
cheax). Méme programme poar vendredi et samedi
goirs,

Les matinées sont pour jemdi aprés midi, féte
de la T 'mssaint, et samedi aprés mioi le 3 novem-
bre. On dwnera Mamzetle Nitouche eedy, ev Ma-
dams | Archiduc +amedi, avec Mme Boaib.

Toutes ces ceavres comptent parmi les plas ac-
ceptables et les plus belles da repertvire de la
troupe.

Parmi les epectaclen qui vont smivre, cn men-
tionne Le gendre de M. Poirier, Mignon Cousin
et Cousine (,pérevte), Le deputé de Bombignac (co-
médie ).

* %
*

PETITE POSTE EN PAMILLE.—J. @ R., Boston,.—
Nous avons rega vo're dessip, mais dunnez nouns
un titre : ol se trouve ce pont ? sur quelle petite
rividre ?

R R., Québec.—Votre travail sur la Baie des
Chaleurs parsiora prochainement. Nuas rece-
vrons avec plaisir vos étades bibliograghigues, et
nous vous en remercions d’avance.

RB. B, Orvawa.—Maniws ki sera publié anssitot
que poseible. Pomr ce qui regarde l'historiette
dont vous parlez, nomws pensons qu’il vant mieax
la sacrifier ; vous noms avez déja envoyé des ar-
ticles bien plus soignés et e contraste terait trop
grand. Quant aux nouvelles étedes, envoyez-les
et nous les sommettrons & la Rédaction

Awvg. L., Saint Zotique,—Votre dernier envol
eap bien plas travaillé que les précédents ; aussi
nous l'acceptons avec plaisir et il sera prochaine-
ment livré 4 I'impression.

C. de V., Montréal.—Votre poésie n'a pas été
accrptée par la rédaction.

M. E. N, Ottaws.—Nous ne pouvons publier
vos pensées. Il noms en faudrait faire un triage
qui vous serait trop eévére. Du reste, ce genre de
travail sort da genre adopté par le jomrmal, et,
d’aillears, nous ne publions rien sans signature
responsable,

J E. P., Loretbe.—Recu votre sonneb retonché,
Ii par+i-ra bientét.

4. H, G. 8 H, Qiébec.—Impossible, an poind
de vue littéraire d’accepter votre poésie.

G.-P, L., Montréal.—Votre travail n'a pas été
accepté par la rédaction.
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RESPECT AUX MORTS

Les temples sont en deuil ; de leurs voix éplorées
Les oloches font gémir les tourelles sacrées.

Les sanglots 1épétés du lamentable glas

S’échappent dans les airs en lugubres écla‘s.

Les mains pleines de fleurs, le cceur plein de pridres,
Les chrétiens & pas lcats marchent anx cimetiéres,
Et de la foi portant et banniére et flambeaux,

Vont de leurs Trépassés honorer les tombeaux.

La vie en ce saint Jour s’inclinant sur la bidre,

Se méle avec la mort, la cendre et la poussitre.

LA nous voyons tous ceux que nous avons aimés,

Par leur doux souvenir dans notre Ame embaumés ;
Nous revoyons les bras d’une mére chérie

S’ouvrir pour nous serrer sur la gource tarie

- D'ol jaillit autrefois le lait qui nous nourrit ;

Nous contemplons son ceil qui jadis nous sourit,

Nous efflearons son frent, si modeste et si tendre,
D'un baiser qu’elle accepte, et qu’elle voudrait rendre.

O nature, 6 trépas, 6 religion !

Quel ensemble touchant produit votre union !

Oh | ne séparons point ces saintes harmonies,
Celui qui les créa les a faites unies,

Le Christ dans son sépulcre a fait entrer ’amour,
Dans la nuit de sa tombe il a versé le jour,

Respectons, chérissons le lieu plein de mystére,
Ot #’abaisse le ciel pour consacrer la terre,

Et bénir de nos corps le dernier reposoir,
Seigneur, accordez-nous de ne plus jamais voir
Des fils dénaturés, sans honte et sans entrailles
Transformer en égofit le champ des funérailles ;
Ecartez de nos fronts la malédiction

Qui suit du sol sacré la profanation ;

Comme une gestilence, écartez le blasphéme
Qui d’un squelette eort tel qu’un défi supréme,
Que les ombrages verts de 'immortalité
N’abritent que la foi, I’espoir, la charité !

L’abbé Ltox CHEMmIN,

LE JOUR DES MORTS

L’article suivant que nous avions dans nos cartons, est
extrait d’un journal frangais dont nous ne nous remettons
pas le titre.

A religion, a dit Chatean-
briand dans son Génie du
Christianisms, non satis-
faite de donner des priéres
et des bénédictions & cha-
que cercaeil, & couronné
les choses de I'antre vie par
une océrémonie générale, ol
elle réani la mémoire des
innombrables habitants da
sépulcre ; vaste comma-
nauté des morts, ol le grand
eat couché auprés du petit ; république de parfaite
égalité, ot 'on n'entre point sans Oter son casque
et sa cowronne, pour passer par la porte abaissée
da tombean.

“ Dans ce jour solennel, ¢l I'on céldbre les fa
nérailles de la famille enti¢re d’Adam, 'Ame méle
ses tribalations pour les anciens morts aax peines
qw’elle ressent pour ses amis nouvellement perdus.
Le chagrin prend, par cette union, quelque chose
de souverainement beam, comme wne moderne
douleur prend le caractére antiqae quand celai qai
l'exprime a noarri son génie des vieilles traditions
d’Homére. La religion seale était capable d'élar-
gir assez le coenr de 'homme poar qu’il pat conte-
nir des soupirs et des amours égaux en nombre &
la maltitade qu'il avait & honorer.”

Le soir de la Toussaint, pendant que chaque fa-
mille, de retoar des offices, reste rassemblée de-
vant le foyer domestique, qai a repris sa flamme
et sa douce chaleur, on entend descendre des toars
eb des clochers et se méler an premier silence de
la nuit, les tintements fanéraires. (Vest la voix
des trépassés qui demandent que les vivants prient
pour eux.

Cette voix de fer, comme dit Shakespeares,
tombe d'en haut sur cemx qui vont chercher des
distractions, 'des spectacles et des plaisira ; elle
tombe sar tous, donnant des pensées graves & cenx
qui ne voudraient que rire et folatrer : car voyez
vous, cette ¢ fdte des morts ” n’est pas comme les
autras fétes : il y a des esprits qui ne vealent ni
de Noél ni de Pdques, qai ne croient ni & la nais-
sance, ni & la résarrection da Christ. ... mais qai
sonb bien forcés de croire & la mort de lear mérs,
de leur pére.... de lears enfants, pemt-8tre !....

Alors la cloche du jour des trépassés lear dit qael-
que chose, eb tout bas ils avoment que le catholi-
cisme a des solennités qui parlent am ccear.

Admirez quelle connaissance la religion a da
ceeur hamain ! Elle a voulu faire prier ses enfants
pour les morts ; mais pour qu’a la vae de tant de
cercueils la tristesee et la doaleur n'abordassent
pas trop lears Ames, elle a montré les rayons da
ciel & c6té des ombres du sépulcre, la résurrection
auprés de la mort.

Ls jour de la féte de * tous les saints ”, elle n’a
parlé que du bonheur des élae, que de leurs délices
sans fin, que de lear gloire, afin que le lendemain,
nous priassons avec plus de ferveur, avec plus
d’instances, pour que le Dien des vivants et des
morts donne & notre pére, & notre mére, & nos
amis, ce repos om cette félicité que l'oratenr sacré
nous fait entrevoir.

Figarez-vous donc an jour des morts sans un
reflet da ciel ! O Diea ! que tomt y serait noir et
lagabre ! Cercueils, destractions, pourriture, voila
ce qui viendraient & l'esprit, .ce qui saisirait le
ceeur, quand on serait rassemblé pour penser & ses
parents, & ses amis morts ; on recalerait épon-
vanbé ; car on ne verrait qae vers et corruptions.
L'encens de cette cramelle féte ne serait que la
puanteur du sépulcre ; ses cierges, qae les torches
des fanérailles ; ses chants, que des plaintes, et
ses hymmes que des gémissements.

Dieu, qui a fait le cear de 'homme, en connaft
la faiblesse, en congoit les terreurs : anssi quand il
veat, pour notre bien, que nous songions & la mort,
il fait tomber sur elle quelqaes laeurs de sa gloire ;
quand il noas commande de venir prier prés des
tombeaux, il fait descendre dans les régions fané-
bres deux filles des cieux, la Foi et I’Espérance, et
ces saintes enchanteresses disent 14 des paroles si
douces, que la terrear nous abandonne ; et au liem
des épouvantements de la mort, noms ressentons
un calme, une paix, qui consolent ; 4 travers nos
plears, nous voyons de beaux anges emportant sar
leurs ailes les Ames délivrées de nos amis. ... : et
dans le grand silence qui s’éterd sar toates ces
tombes, ¢1 an mot nous arrive, c'est celuni de Résar-
rection.

Jamais on ne nous a autant montré, enseigné la
puissance de la priére et 'excellence de notre grand
sacrifice, qu'auprés des autels tendas de dewil ;
anprés du cercaeil, 'Eglise a voala nous faire voir
la priére plus forte que la mort,

Clest sur le corps glacé de notre mére, sar les
restes de notre vieax pére, sur les jeunes cadavres
de nos enfsnts, sar la cendre de nos amis que le
le christianisme nous dit : N’ayez pas pear, nolite
timere : la tombe, c’est le bercean de 'immortalité ;
levez la téte, regardez vos amis, vos enfants, votre
pére, votre mére n’ont laissé ici-bas qae lears dé-
ponilles, que lears, vétements ueés : ils avaient em
fol daus le Christ, et le Christ, c'est la Résurrec-
tion et la vie.... Admirable ! mille fois admira-
ble la religion qui contole ainsi! Sois donc bénie
par tous les hommer, 6 sainte foi catholiqae ! c’est
toi seule qui peat crier sur les tombeanx :

O mort ! ot est ta victoire ?
O mért ! ol est ton aiguillon ?

Clest toi qui donnes & nos affsctions, nos amitiés,
une darée qui s'allonge par deld la vie ; c’est toi
qui renoues lee liens que les années et les maladies
avaient voulu rompre ; c’est toi qui concddes anx
enfants le pouvoir de racheter du pargatoire les
fimes de leurs péres et de leurs méres, et aux
parents de donner une seconde fois la vie & lemrs
enfants.

Pendant que le paavre mendiant a véca ses
manvais jours, pendant qa'il a souffert et gémi, qui
a le mieax secoaru ses domleurs, consolé ses somnf-
frances ?.... Oh ! nous le savons toms : c’est la
religion.

Eh bien ! quand le mendiant aura fait son temps
de misére ; quand son cadavre sans smaire et sans
cercueil sera gisant sar la paille, qui viendra le gar-
der comme un cadavre de roi | encore la religion.

Car, voyez-voas :

* Chez les anciens, les restes da paavre om de
esclave étaient abandonnés presque sans hon-
neurs : parmi nous, le ministre des autels est obligé
de veiller au cercueil du villageois comme aa cata-
falqae du monarque. L'indigent de1'Evangile, en
exhalant son dernier soupir, devient soudain, chose

—

sablime ! un &tre anguste eb sacré....A peine lo
mendiant qui langaissait 4 nos portes, objets de
nos dégoiibs eb de nos mépris, a-t-il quitté cette vie,
que la religion noas force & noms incliner devant
lai. Elle nous appelle 4 une égalité formidable,
ou plat6t elle noas commande de respecter un jaste
racheté par le sang do Jésus Chriat, et qui, d’ane
condition obscare et misérable, vient ds monter &
un tréne céleste,

* C'esp ainei que le grand nom de chrétien mob
tout de nivean dans la mort, et l'orgueil da plas
puissant potentat ne peut arracher & la religion
d'autre priére qae celle-ld mdme qu'elle offre poar
le dernier mamant de la cité.”

S>as ls croix de marbre qui étend ses bras sar
les restes da riche, sous Ia croix de bois noir, qui
protége la fosse de gazon du simple villagsois, la
religion, quand est venu le jour des morts, fait
entendre les mémos paroles. Ecoutez .

“ Bienheureax sont ceax qui dorment dans le
Seignear !

“ Le Seignenr parlera. et les morts entendront
la voix du Fils de Dien.

* Celui qui écoute sa parole et qai croit en lai
est passé de la mort 4 la vie.

“ L'heare vient, et tous ceux qui sont dans les
sépalcres entendront sa voix ; et, ceax qai aaront
bien fait sortiront poar ressasciter & la vie ; et
ceux qui amront mal fait sortiront poar ressusciter
3 lear condamnation,”

Quand cette heure dernidre sera arrivée, heure
4 laquelle Dien a résola de réveiller les élus de lear
sommeil, une voix sortira du tréne et de la propre
houche dau fils de Dien, qui ordonnera aax morts
de revivre : “ Og arides ! os désséchés ! écoutez la
voix du Seignear ! Ossa arida, audite verbum
Domins | »

Anu son de cette voix toate prissante qui se fera en-
tendre en an moment de l'orient jasqa’a 'occident,
et da septentrion jusqa’an midi, les corps gisants,
les 08 desséchés, la cendre et la poussidre froide et
insensible, seront émus dans le creax de lears tom-
beaux.

Toute la natare commencera & se remuer, ot la
terre, et les abimes, se prépareront & rendre lears
morts, qu'on croyait qu'ils avaient engloutis comme
lear proie, mais qu'ils avaient sewlement regms
comme dépot, poar le remettre entidrement au pre-
mier ordre ; car Jésus qui aime les siens jusqu’a la
Jin, prendra soin de ramasser, de toutes les parties
da monde, lears restes tomjoars précieax devant
lai. Il ne faut pas s’étonner d’un si merveilleax
soin, c'est de lai qu'il est écriv qu'il ports tout
Punivers par sa parole efficace,

Touate la vaste étendae de la terre et les prcfon-
dears des mers, et toute 'immensité da monde, ne
sont qu’an point devant ses yeax ; il soatient de
son doigt les fondements de la terre ; 'anivers
entier est sous sa main. Eblai, qui a bien sa trou-
ver nos corps dans le néant, d'ot il les a retirés
par sa parole, ne les laissera pas échapper 4 la puis-
sance au miliea de ses créatares; car cette matidre
de nos corps n'est pas moins & lai poar avoir
changé de nom et ds forme. Ainsi, il aara bien
ramasser les restes dispersés de nos corps qai lai
sont toujours chers parce qu'il les a déjA une fois
unis 4 une 4me qul est son image. En que!que
coin de l'anivers que la loi des changements ait
jeté nos restes, il les gardera ; et, quand la vio-
lence de la mort les amra poussés jusqu’au néant,
Diea ne les aura pas perdus pour cela, car il ap-
pelle ce qui n’est pas avec la méme facilité que ce
qui est. Eb Tertulien a raison de dire le néant est
A lai. ;

Nous le demandons avec orguaeil, y a-t-il sous le
soleil an culte qui sache amssi bien consoler de la
mort que le catholicisme 7 Sans doute, d'antres
religions commandent de croire 4 la résarrection
des corps, mais voila tout ; elles ne disent pas que
les vivants peavent hater le bonheur des morts.
Tandis que le catholicisme, avec ses pridres, avec
le grand sacrifice d’expiation de ses fiddles, délivre
les Ames de ceux que nous plemrons. L'amitié
d’un protestant ne peat rien poar son ami mort ;
I'amitié d’'an catholique ne e’arrétent point am
marbre ne la tombe ; elle remue, poar ainsi dire,
la terre qa’on a jetée sar le cercueil poar délivrer
'ami qu’elle regrette. Avec notre croyance, nous
prolongeons nos aff-ctions en dépit de la mort
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LES NOISETTES

A verte avenue toute droite
g'allongeait soms les hran-
ches croisées, bien loin,
bien loin, terminée par an
point blanc qui était la
plaine laminseass, ol le so-
leil faieait endoyer l'or
des blés.

La charmille qai bordait
l'allée de vert gaizonm, fr.i-
chement émondée, donnait
a ce bois I'apparence d'un
paysage de jardin, tel qa’on
en voit & Versailles o dans les gravares d'E'sen.
Des deux c6:6s le clair taillis s'étendait, formant
de petits i'ots de verdare ol le soleil jetait des
percées joyeuses de mouvante lamiére, smivant la
fantaisie du vent légir qui passait sar 138 cines
avec un joli bruissement de feuilles froissées.

Ils marchaient tous deax dans l'allée, lente-
menb, & petit pas : elle, s’appeyant sar le pommean
de ron ombrelle & haate canne ; lui, tont droit en-
core et guilleret, les mains derriére le dos ; elle,
les cheveux comverts d'une dentelle sous lagaelle
ges petites boec'es argintées semblaient mousser
eb folsonner ; lui, soms un chapeau de paille 4
larges bords qui faisait penser aax chavdes jour-
nées de ces pays ol les négres, revétas da calegons
blancs, travaillent dans les cannes & sucre, sar les
imagss de vieilles boftes de smcre d’orge on dans
lea éditions vieillottes de Paul et Virginte

Ils se boamdaient visiblement, car ils allaient
sans se parler, sans se regarder, hormis & la déro-
bée, et le comp d'wil qu'ils se jetaient alors était
chargé de reproches. Aprés qu'ils eurent ainsi
franchi la moitié de l'avenue, ils se trouvérent
pourtant moins loin l'un de 'amtre, et force leur
fat de se parler.

—Coest décidé, alors, dit elle d’ane voix domce
ol tremblait pourtant un reste de colére, vous
voulez faire le malhear de ces enfants

—Je veax, au contraire, que notre petite fille
ne puisse jamais me reprocher d'avoir caneé son
malhear par mon impradence.

Elle hausea les épaunles, mais trés légérement,
comme une vieille dame bien élevée qu’elle était.

—Parce que le gargon qui P'aime est moins riche
qu'elle.... la belle affaire ! Ils sont towjoars siirs
d’avoir da pain....

—Mais pas de bearre ! fit observer le grand-
pére.

—Qaand on s’aime, on mange des baiscrs sur
son pain, répondit-slle avec an demi-sourire.

Comme il ne disait rien, elle fit encore queiques
pas, regardant a4 drolte et & gauche, puis s’arréta
devant an coadrier :

—R-gardez-done, mon ami, fit elle, il me semble
voir 14 des noisetbes.

Avec sa politesse chevaleresque, le grand papa
s'approcha, appliqua A ses yeax son lorgnon d'or,
regarda le coudrier et répondit :

—Ce sont des noisetbes, en ¢ffet.

—Voulez-vous me les caeillir, mon ami ?

Le grand-papa regarda la grand’'maman avec
quelque sarprise, Voild déja quelqmes années que
ni 'an ni Paatre n’avaient tromuvé de plaisir &
manger des noisettes.... Cependant, il passa le
crochet de sa canne sur la branche, qu'il amena
jusqa’d sa femme. Elle cuaeillit délicatement le
frais bonqueb de petites noisettes & demi mires et
les mit & son corsage avec une épingle.

—Vous ne vous rappelez pas ! dit-elle.

Un rayon de soleil traversant la fouillée éclaira
singulidrement le vieage de bon papa, ou bien était-
ce un souvenir !

Les yeux gris de grand’'maman plongeaient dans
les siens avec wne persistancs inquiétante. Il se
- rappelait fort bien, mais que venaient faire les
noisettes dans ane affaire aunesi sériemse que le
mariage de lear uniqae petite-fille

Bon papa feigait de s’occaper d’un arbre dont
les branches réclamaient ’émondear, mais bonne
maman 'avait pris par sa bratonnidre.

—C’est ce coudrier-13, dit- elle—car c’est an vieux
coudrier—qul était i chargé de nolsettes l'année
gue...,

—Je sais, jo sais, it bon papa en cherchant &
g’échapper, mais elle le tenait bon.

—J’étais ici-méme, il vous en soavient, et j'avais
déponillé les branches basses quand voas vintes ...
C'est vous, mon ami, qai avez terminé la cueillette,
eb 4 mesare qae les nois bbtes tombaient dans mon
tablier, vos yeax devenaient plus bavards ; le der-
nier boaquet, c'est voas, je crois, qui 'avez atta-
ché 4 la place ol je viens de mettre celui-1a.

—Ma chére femme ! mermara bon papa

—Eb vous m'avez dit en méme temps : —Made-
linette, si vos parents refasent de nous marier, je
me ferai sauter la cervelle. ...

—ZEbt on nous a mariés, eb nous sommes hesreax
depuis trente-sept ans ! conclat bon papa.

—ZEb nous n’étions pas riches ; noams le sommes
devenas. ..., les enfants le deviendront.... Vous
souvenez-vous 1....

Ils n’en dirent pas plas long, car ils s'étaient
pris le bras et marchaient vaillamment c6be & c6ve,
vers orée du bois, ¢ le point blanc devenait
comme ane grande ogive pleine de lumiére.

Ila caueérent ensaite longaement.

—1Ii fandra nous restreindre un pew, dit bon
paps, et faire la dob plas forte.

—=Soit, dit bonne maman, on se privera de bon
ceear,

—Eb comme cela, avec leur pain, les paunvres
enfants auront un peu de beurre. ...

—Et pendant qa’ils sont jeanes, conclat en som-
riant grand’'mamap, ils crogqmeront auesi des noi-
settes !

Hexry CarviLie,

LA MODE

e

TOILYITE DE VILLE

Cette é'égante toilette est en tissas fantaisfe eb
velours. Fichus de veloars, & godets, croisé sur un
coraage plat. Collerette Pierrot, en velourr, an-
voar da con. Ceintare semblable d'cl s'échappent
de longues cogaes. Manches ballon, & haats poi-
gnets de veloars. Jupe cloche, anie. Chapean rond
en fcatre, orné par deax plames princes de Galles.
Voilette blanche 4 poi§ noirs.

Mesurage : 12 verges de lainage, grande largeur :
4] verges do ve oars,

TOILETTE DE RECRPTION

En soie gris-argent. Robe forme polonaise, & cor-
sage plat, orné par une applique de guipare de
Venise. Col montant, épauleties en gaipure sar
jock=ys découpés en créneanx au-dessus de manches
ballon, coartes. Jape éventail, omverte devant
sur un pannead de soie bleu clair, encadré dans
des appliqaes de gmipure.
Mesuraye : 17 vergas de soie gris-argent.

LA VIE PRIVEE A TRAVERS LES AGES

CHINE

La vie privée en Chine ne ressemble point da
tout 4 la nétre.

Une dame chinoise se 1éve ; son lit, qui n'a point
de draps, est fait avec prestesse. Elle procéde &
sa toiletbe. Sa coiffare e+t mne opération si com-
pliquée qu’on la défait le moins souvent possible,
Une fois qu'est élevé le savant édifice, le saperbe
échafaudage des nccuds et des épirgles, on s'ar-
rapge pour qu'il dare longtemps. La chinoise,
qui déja vit les pieds dans des moules & déforma.
tion—affaire d'esthétiqme parait-il,—dort la nuque
posée suar un rouleaa de bois afin de ne pas gater
sa coiffare.

Le matin donc, elle se contente de s'enduire de
miel avant d’appliquer sar sa peau les couleurs qui
feront d’elle la plus belle femme da monde.

Rien de plms variable que les régles qui sar la
terre, servent & I'appréciatin de la beanté.

L'’atrophie des pieds entre, 1a-bas, pour presqae
tout. Le pieds, la massivité chez I'homme, est
considéré comme la perfeciion ; chez la femme, an
contraire, c'est la sveltesse. Il fant qu'on puaisse
Pappeler timide souris ou ombrelégére. Et Diem
sait si ce doable titre lear convient ! La Chinoise
est trés belle lorsqa’elle mérite le titre de * Pleine
lane ” et que son teint est comparable & *la graisse
noavellement fondue.”

Apréa la toilette, les repas, tomjours en nom-
breuse compagnie.

Les invitations ont été faites sar papier rougr,
dans la forme consacrée : *“ Le.... heureux jour
du présent mois, une petite f8te intime attendra
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lillamination de votre présence. Avec les com-
pliments de.... "

Los convives arrivés, le maitre da logis les place
deax par deax devant les petites tables ou ront
alignés am moins soixante mets. On se meb &
’aise, les vétements s’enldvent, le torse reste nu.
O entre la géne, le plaisir disparais, m'est-il pas
vrai 1 Les convives savent fort habilement man-
gor, aveo des bAtonnets, le riz, le poisson assaisonné
do filet d’eafs pourris, le chien comestible, le co-
chon, le renard, le rat qui jouit de la propriété de
faire repousser les chevenx. On y joint les holo-
taries, gros vers rouges grillés, les chrysalides de
verg-d-soie, les nids d’hirondelles, e, chez les ri-
ches, les yeux de chat eb les langaes d'oiseasx.

Manger est, avec famer, I'occupation importante
de toat bon Chinois. Aussi, ne dit on pas, en ma-
nidre de salat : ¢* Comment allez vous ? " Mais
« Comment avez-vous mangé votre riz 1"

Un Chinois convainca croit sincérement qu'il
n'a 6b6 créé que poar s'acqaitter de cette bhche.

Nous parlions, I'autra jour, da mariage japonais ;
les cérémonies qui accompagnent le marisge chi-
nois sont d’une bien antre originalité,. La condi-
tion essentielle est d'abord celle ci : la fatare n'a
jamais été apercme par son aspirant mari. Deos
agents matrimoniaux, les m:i jus, sont chargés de
Yenquéte, car il y a enqadte, qui ne porte pas
sealement, comme on poarrait le croire, sar la va-
leur des présents & faire om & recevoir, mais sur le
prénom, sar la date de la naissance. Voild les
choses importantes. Da lear combinaison avec
les indications de I'slmanach naitra 'horoscope f -
vorable ou non. C’eést d’aprés 'almanach que sera
fixé le jour des épousailles, ILa * Judiciaire,”
chassée de 'Earops, s’est réfegiée en Chine.

Lo soir indiqué venm, aux !anternes, avec ac-
compagnement de gongs et de trompattes, parents
eb amis, en grand costame, portant des bannidres
et des écassons, vont cherchar 1’épousée. Alors,
tremblante sous ses voiles, elle pévétre dans la
maijson naptiale. Le mari la dépouille lentement
et la fait agseoir entre des flambeaux. Voila le
moment terrible. Sielle est laide, horriblement
insultée et maltraitée, elle retomrne chez ses pa-
rents, qui seront & jamais un objet de risée. 8i
elle est belle, c’est grande féte. Elle sera pour
toujours l'épouse vénérée ; on portera son deuil
en blanc pendant vingb-sept mois. On suivra ses
funérailles en marchant 4 recalons On ne peut
lui faire plas d’honnear. Elle doit vivre, en at-
tendant, silenciesse, dans sa gynécée. Le bavar-
dage étant une camse de divorce, la Chinoise se

Il est en Chine un mariage plas singalier : c’est
le marisge des morts.

L plas grande hamiliatlon qui paisse atteindre
wna fumille chinoife, c’est le célibat d’'un de ses
membres ; ausei les célibataires s-nt des phénomeé-
nes, eb si un jeane homme meurt avant d'étre ma-
rié, c'est poa- ses varents la doaleur inconsolable.
Donce, & 'époque (11 1] aurait atbeint ea dix-humiti¢me
année, bemps des épnusailles, on le marie en effigie
avec une jeune fill- d/cédée en méme temps qae
Ini. Les cérémonies ront exactement les mémes
que pour des mariés vivants.

La loi qui régle le mariags est moins large qume
chez nows. Un Ch’nois ne peut épouser une femme
qui porbe le méme nom que lai soms peine de
goixante coups de bambou, si e'le est sa parente
méme trés éloignée. S'il épousait sa cousine, il re-
rait puni de strangulation jasqu’d ce que morts’en
saive.

Oh ! la loi chinoise, quelle empéchease de dan-
ser en rond ! Elle prescrit que les citoyens de la
premiére classe ne porteront pas telle coulear dans
leur toilette ; que ceax de la seconde n’amront
que des chapeaux nois ; ceux de la troisiéme se-
ront coiffés d'autre sorte ; les espadrilles de la qua-
tridme auront une forme particalidre. Telle aurtre
classene portera pas de eoie, méme en counvre-pieds ;
les boutiquiers seront vétas de coton ; les acteurs
et les esclaves d’'ane peau de mouton ; les vieillards
de soixante dix ans semls porteront la canne, &
peine pour les délinquants de la cangme et da
founet.

Brr. ... fayons vite, ¢t vive la liberté,

A PIGNEL.

CHRONIQUE DE LA MODE

Plus de toilettes d’été ! Plas de mousselines et
de gazes de soie, & moins que ce ne soit comme or-
nements ; mais plas du tout pour confzctionner
les costames !-—Nous voici en plein dans les boi-
lettes d'antomne, qui ressemblent déja beancoup 4
celles de I'hiver. —Maie, jusqu'd awjomrd’hai ce-
pendant, les changements consistent beaucoup
plas dans les nuances et dans les étoffes, que dans
les formes om la coupe des vétements, qai reste-
ront presque les mémes,

Costames taillear, jaqaettes et collets devant
faire encore beaucomp le fond des toilettes ac-
taelles, le régne des collets sera maintena par les
manches bouffantes, les jaquettes ne poavant &tre
admises sar les corsages qu'amtant que les man-
ches de ceax-ci seront sapprimées et remplacées
par celles de la jaquette.

Et les manches bouffantes sont loin de voaloir
baisser pavillon ! Maintenant que nous les avons
résolement acceptées, noms lemr reconnaissons
toutes sortes d’avantages méconnus jasqa'a ce joar.

Elle servent A amincir les fommes & buste trop
fort ! g'¢crient les unes. Vouas voms trompez, elles
étcfiant, am contraire, les femmes trop minces et
un pea fréles, disent les autres. Eb, dans ce con-
flit, qui a raison ¥ Disons bien vite que ce sont les
anes ob les autres, peisque les manches ballon vont
bien & tout le monde. C'est du moins ce que l'on
esb convenu de dirs et de trouver aujoard’hui.

En #'allongeant, comme e'le & dé;a tendance &
le faire, nous voas I'avons déja dit, la jaquette de-
viendra redingote et servira de pardessas d’hiver
pour Jes femmes qui aiment le costume collant,
méme poar la rae.

D'autres amront amssi le collet allongé et se
transformant en longue mante montée sar empid-
cement, soavent recoavert lui-méme par an collet
de foarrure, et retombant jusqu’'am bas de jape,
comme grand manteau d’hiver.

Les soies ouatées et piquées, et les soies sans
ouate, mais avec lesquelles on met une flanelle les
séparant da dessas, serviront de doublare & ces
mantes, pour lesquelles on emploiera toutes les
soies, mais sartout toums les lainages pelucheux et
légers,

Et noms verrons des mantes en crépon d'hiver,
en bure cheviotte et en drap bouclé, servant de
vétements de courses et abritant méme les toiletbes
les plas élégantes, lorsque le moment sera rends,
comme cela arrive tous les bivers, de poser, comme
les hommes, son pardessus 4 'antichambre et d’en-
trer am salon en élégante toilette de ville.

On div qae les chapeaux ont une réelle tendance
& s'agrandir ; les chapeaux peat 8tre, mais & coup
tQr pas lea capotes, car elles continuent A 8tre con-
fectionnées avec un rien, et elles prennent le nom
de toques dés qu'elles arrivent 4 représenter quel-
que chose. Il est prudent de ne tomber dans am-
cane exagération, et ja vous engage fort 4 ne point
aceepber de grands chapeaux ronds pour l'hiver,
ce qai n'est ni joli ni hygiénique, et & ne vous
point coiffer de capotes trop microscopiques, qui
manquent également de ces deux indispensables
qualités.

L'hiver, 1a tébe et les oreilles ont basoin d’dtre
un peu garanties, et il n'y a que les impradentes
qui les découvrent d’ane fagon inconsidérée.

Cette année, da reste, chapeanx et capotes per-
dent an peu de lear forme et de lear allare dispa-
rate, par I'échafaudage de garnitares dont ils ront
recouverts, et parmi lesquelles apparaissent sur-
tout les plames d'autrache, & grande et riche al-
lare.

Beanconp d’aigrettes ou d’ailes aussi au miliea
des neeuds de raban eb des cogmes ; mais rien n’é
gale la richesse et I'air grande dame donnés par le
chapean recomuvert de plames.

Presque tous les chapeaux de veloars, que I'on
agsortit le plus possible & la couleur de la robe, se
font en veloars tendre et collé, aa moins pour la
passe tandis qae les togues et les capotes préfe-
rent le velours drapé, pour le fond et pour les con-
toars,

De trés jolies toques sont méme faites, et elles
ont un véritable saccés, avec un toar de velours
drapé et une grande et largs fleur, au fenillage dé-

ployé, formant seale le fond de la coiffare et ében-
dant son fewmillage jusque sar le bord de la toque,
qu'il orne et recouvre & demi.

Quelquefois, un ocisean aux ailes déployées rem-
plit le méme officy 4 lai seal le fond et la garni-
tare de la toque. L'oisean est plas sériemx, la
flemr est plas jolie.

J’ai va, chez ane modiste dont le goit fait som-
vent loi en fait de modes, des chapeanx en featre
tressé comme de la paille. Cela ressemble un peu
4 un gros paillasson, comms ceux que l'on a tant
portés cet ébé, et offre mn cachet d’originalité qui
le fera accepter par 1'étornel amour que noas avons
pour le changement.

Beaucoap de garnitures et méme des capotes
toute entitres se font avec de la chenille nattée,
servant aussi & faire, aatour des coiffares trop exi-
gués, des garnitares rondes, posées en bordares om
en raches, comme une sorte d'auréole encadrant la
téte et le visage, lorsqu'ils n’ont pas besoin d'étre
trop découaverts.

Toutes les fleurs qui seront employées comme
garniteres de chapeanx se feront en veloars, et il
semble qae les violettes et les pensées osent senles
ge fanfiler dans la mélée, lorsqu’un large chrysan-
théme, une flear de pavot oa de grenadier ne #'a
venture pas courageasement A faire le fond méme
du chapean, comme je I'expliqaais tomt & 1 heare,

Poar les ornements de robes et de costumes,
nous allons retroaver les trés larges rubans, dont
on fera des bretelles, des liens de corsage, des
étoles et des garnitures de jupes, que 'on posera
en ourlet om en longs pans retombant de la cein-
tare jusqu’am bas de la jupe. Ls satin noir sera
le plas généralement employé poar cet usage.

On continwe & porter beaucoup, comme grand
secces, les couleurs blaet et pervenche, que l'on
garnit assez volontiers de rowge-caroubier ou to-
mate, mélangés avec ds la dentelle noir om da
ja's

Cola a un air d'étrangeté nullement critiqaable
et méme de fort bon gotit. La coumlear absinthe
est aussi 'ane des plus employées pour les draps
et les évoffes épaisses ; on peut alors les orner d'an
tisen qaadrillé dans leqmel le blanc et le vert do-
mineront, sans oublier que toutes les nuances de
rouge seront aussi fort jolies avec ces teinbes
verbes.

Le velours noir va se montrer avec plus d’en-
train qme jamais, non pour les grandes toilettes da
soir ou méme de cérémonie, mais pour les toilettes
de toajomrs dont il composera le principal élément,
en l'associant am drap, dont tomtes les nuances
peuvent aller avec le noir. Mais le drap, faisant
souvent tablier, manches ou collets, sera presque
tomjours brodé de soie, d’appliques ou de jais, tan-
dis que le veloars restera uni et sans aucan orne-
ment, comme un hommage rendu & sa valeur per-
sonnelle,

Toutes ces broderies revenant fort & la mode
s'exécatent sar le tissm lui-méme.

Comme coiffare, rien n'est joli, avec ce genre de
costume, comme un chapeau de feutre oum de ve-
lours noir, garni de rose cette coiffare détraisant
la note trop sévére du rostame.

Noas allons trés probablement voir les costumes
de rae, destinés aux visites an aux toiletbes un pen
habillées, garnis dans le bas par de trés hautes
bandes de foarrare, posées en ourlet, sans obliga-
tion de rappeler cette garniture, tomwjoars assez
chére, ssr les amtres parties da costame ; cas ja-
pes pourront se porter avec des blomses, des col-
lets om des jaqmettes sapportant toutes aamtres
garnitares,

Je dois signaler, comme une jolie et noauvelle
tantaisie, les chemisettes eb corsages sans manches,
portés sous les jaqamettes, en sarah or en satin
poir, mis dans la jape, avec ou sans ceinture. Ce
genre de corsage sera fort apprécié lorsqu’arrive-
ront les rades et froides jomrnées d’hiver.

BLANCHE VaLMONT.

Avec I'antomne arrivent les réparations des mai-
sons. Si vous voulez avoir de la bonne tapisserie
et dans tous les gchits, allez chez G. A. et W. Da-
mont, 1826, rue Sainte-Catherine. Vous y trou-
verez satisfaction,
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OHOSES ET AUTRES

—Ls famille royale d’Angleterre a
mille domestiques & son service.

—La péche da hareng dans le
monde eatier #’é1dve environ 400,000
tonnes par année.

—Le montant des assarances sur la
vie dans le monde entier était de 360
millons de piastre, il y a trente ans ;
A présent, il est de 5 milliards.

—Un Espagnol prétend avoir in-,
venté un engin de guerre qu'on peab

tourner en toute direction et pouvant
tirer 50,000 comps en 15 minubes,
L'électricité est le pouvoir moteur.

—On fait en ce moment da saucis-
son de poisson, sur les cotes d'Allema-
gne, ol les pécheries obtiennent des
récoltes merveilleuses. Le samcisson
de poisson se conserve indéfiniment.

Température du mois de novembre
—Tempéve locale an commencement
da mois. Da 5 am 18, la majeura

partie sera da beas temps.—Da 18

au 27, généralement beaw.—Da 27
an b décembre, neige par intervalles,
quelque fois plaie locale.

—1Le soulpteur Pinelli vient d'ex-
poser au Vatican un chemin de croix
de grandemr natamrelle. Cat artiste a
travaillé quatorze ans & ce chef d'oeu-
vre- C'est un travail sans précédant.
Tous les sujets sont d’'un natarel par-
fait. La Passion n’avait encore jamais
ébé représentée avec autant de vérivé,
avec autant d'émotion. Ce chemin
de croix doit 8tre transporté dans la
cathédrale do San-Francisco. Léon
XIIIa récompensé l'artiste en le cré-
ant chevalier de 'Ordre de Saint-
Grégoire le Grand.

—La compsagrie Rielly et Wools,
qui joue cetbe semaine au Royal, est
probablement une des meilleures dans
le genve * variétés ”. Le programme
cette fois, esb tout nouveau. Hades
up to date offre du barleaqae et donne
une foule de sitaations extravagantes
que d'excellents acteurs savent met-
tre & prcfit. La troupe comprend des
acrobates inimitabies, des contortion-
nistes et des équilibristes sans égaux.
Cinq comédiens tiennent tout le
temps I'anditoire en gaité. Il y a de
plas des chanteurs et chanteuses, des
danseeses, etc. En un mot, le pro:
gramme esb un des plus variés qu'il y
ait jamais em au Royal.

———————

LES ECHECS

Les souscripteurs & I'4.B.C. des Echecs
uvent maintenant réclamer 'ouvrage au
ureau du MONDE ILLUSTRE.

PROBLEME No 170
Composé par M. G. Erlanger
Noirs,—4 pidoes
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Blancs 6— pidces
Les Noirs jouent ef font mat en 3 coups

SOLUTION DU PROBLEME No 169
Noirs Blancs

1 D1TR 1 !
2 Mat selon le coup des Noire.

AUX JOUEURS D'EOHECS — Diagrammes
prur problémes 4 vend.e : 23¢ le cent.  J0-
SEPH CENEST, 1950, rue Ste-Catherine.
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Mrs. May Johnson.

Les Pilules

d’AYER

“Je voudrais pouvoir ajouter mon té-
moignage a celui de tant d’autres quiont
fait usage des Pilules d’Ayer, et dire que
j’en prends depuis plusieurs années et
que j'en ai toujours obtenu les meilleurs
résultats.

Pour I’Estomac

et pour les maladies du foie ainsi que
pour Ja guérison des migraines causées
par ces dérangements, les Pilules d’Ayer
sont sans égal. Quand mes amis me
demandent quel est le meilleur remede
pour les désordres de P'estomac,

du Foie et des Intestins

19 leur réponds _invariablement: ‘les
ilnles d’Ayer.’ Prises a temps elles
arréteront un rhume, empécheront la
1;:rlppe, couperont la fievre et régleront
es organes digestifs. Elles sont faciles
a prendre et

Sont les Meilleures

médecines de famille que j’aie jamais
connues.” —Mrs. MAY JOHNSON, 368
Rider Ave., New York City.

LES PILULES d’AYER

Les plus hautes Récompenses & I’Exs
position Colombienne.
La Salseparcille d’Ayer pour le Sang.

(PERA FRANGAIS

EDMOND HARDY, directeur-gérant

Semaine commengant le 28 octobre. Six
soirées et deux matinées. Une autre joyeu-
! getd de premier choix.

Loxor }TAILLEUR
mezcrzo: | POUR DAMES

Avec tous les favoris, Mmes Géraizer,
Giraud et Berth 11 ; MM. Giraud, Féiis
et Milo.

Jeupi (féte de la \ MAMZELLE
Toussaint) en matinée | NITOUGCHE

Ko soece 1a s | Lies Cloches
VENDREDI d e c Ol‘neville

SAMaDI sofrs

Opérette en trois actes de R. Planquette.
Miles Degoyon et Miller ; MM. Vissiére,
Giraud, Bouit et Fétis

SAMEDI

en matinée} Madame I,AChiduC

Pris des places.—Soirées ordinaires, 25c,
40¢, 50c, 60c et 75c. Soirées de gala, 250,
50c, 60c, 75c et $1. Matinées, 20c, 250,
30¢, 40¢ et 50¢c.

Bureau de lecation chez M. Ed Hardy,

1637, rae Notre-Dame et au thétre.

Banque Ville- Marie

‘ AVIS est donné par le présent qu’un di-
vidende de TROIS POUR CENT sur le
capital payé de cette institution a été dé-
claré pour le semestre courant, et sera
rayable au burean principal de la banque,
le ot aprés Samedi, le ler décembre prochain.
Les livres de transferts seront fermées du
16 au 30 novembre, ces deux jours inclusi-
vement. Par ordre du burean de direc-

tion,
W. WEIR, Président.

Banque Jacques-Gartier
‘DIVIDENDE No 58

AVIS est par le présent donné qu’un di
vidende de trois et demi (34) pour cent,
pur le capital payé de cette wstitution, a
été déclaré pour le semestre courant, et
gera payable au bureanu de la banque, &
Montréal, le et aprés samedi le ler DE-
CEMBRE prochain.

Les livres de transferts seront fermés du
16 au 30 novem bre prochain, inclcsivement.

Par ordre du bureau de direction,

A DeEMARTIGNY, Dir.-Gérant

G. MILO DE TRIGON

Compositeur, professeur de musique, lan-
réat des concours de Paris 1891-1892, de
I’association artistique de Bretagne 1894,
donne dea legons de violon et d'accompa-
goement 3 domicile et au No 21 rue San-
gunet.

Drs MATHIEU & BERNIER

Chirurgiens-dentistes, coin des rues du
Champ-de-Mars et Bonsecours, Montréal.
Extraction de dents par le gaz ou l'dlectri-
oité. Dentieras faits aves ou sans palais.
Restauration des dents d’aprés les procédés
les plus modernes,

EMILE VANIER
+ {(Ancien élave de 'Ecole Polytchnique

INGENIEUR CIVIL, ARPENTEUR
187, rue St-Jacques, Royal Building
Montréal

RENE RAVATUX
ARTISTE-PEINTRE
4 Rue S5t -L.avzent
Réaidence privée :
156a, Ste-Elizabeth

Portraits en tous genrs.—Peinture & I'hui-
le, Aquarelle, Peinture sur sole, satin
eto,—Spéoialité : Adresses enluminées,

LE COSMOS.—La plus ancienne
revue oatholique des sciences et de leurs
spﬁlloablonl -— hebdomadaire.— 32 pages,
belles illustrations, $6 40 par an, 9, rue
Frangols Ier, Paris, France.

En vente dans toutes les

bonnes pharmacies.
‘— ———

rEXTRAT:cFOIE: MORUE

PREPARE PAR

M. CHEVRIER

Pharmacien de 1™ Classe, & Paris
posséde & la fois les principes actifs
de 'HUILE de FOIE de MORUE et
les propriétés thérapeutiques des prépa.
rations alcooliques. — Il est précieux’
pour les per dont Vest: ne
peut pas supporter les substances gras-
ses, Son effet, comme celui deI'HUILE
de FOIE de MORUE, est souverain
CONTRE
la SCROFULE, e RACHITISME ,
PANEMIE, 1a CHLOROSE,
la BRONCHITE et toutes les

MALADIES DE POITRINE.

EXIGER LA SIGNATURE : CHEVRIER

MUSIQUE AU RABAIS

20,000 morceaux a 10
cents au choix

MUSIQUE INSTRUMENTALE

Menuet...........covvnnninnn. G. Jacobi
La pluie de roses, impromptu. .C. Kélling
Mignonnette, chanson. ... .... G. Bachman
Belles de nuit, valse........... Franz Hitz
Amélie, gavotte........... ..R. Ellenberg
A toi mon coeur.... .... Albert Jourgman
Je pense A toi, romance ....Edm. Abesser
Caprice Louis XV.......... Jules Vesseur
Jeu d’esprit, polka....... Emile Walteufel
Tout ou rien, polka...... Emile Waltenfel
Réveapréslebal........... Ed Broustedt
Bébs.. ... Emile Walteufel
Simple aven, romance sans paroles.. Thomé
Petite valte........... A. Luigi i-Boa(%uat
Gavotte pour piano. ........ .-M. de Mol
lf,o_ootzlo, gavotte.].l; ....... T .éEmest Jonas
oin du pays, polka...... héophile Mah
Loin da ga ................ Erl::eut Gille{
Secret de jeune fille, madrigal. A, d’Hxnen
La Tosca, valse.......... Laurence Rogert
Les dominos bleus, polka... ........ E. F.
Invitation & la gavotte...... E Walteufel
Pavoine.................... L. trandjean
Pastorale G. Bachman
Sur le lac Otto Hegner
Pas de matelots, G. P. Ritter
2e valse de concert. ..., Benjamin Godard
Les plus beaux yeux, polka. .. G. Michiels
Ivresses du bal, valse....... Emile Faveur
La Zamaeneca, dante natianale du Chili. .
.................... .«v.......Th, Ritter

La Zingara, dan e hongroise. ....G. Bohm
Un réve de bonheur, idyll= pour piano....

........... seveeiineenens.. ... H, Alberti

Bgrceuse (violom).......... Alired Déséve

Ninuetto.. .eovevven..n.. Gaston Lemaire

La rose sauvage,........... Edm, Abesser
MUSIQUE VOCALE

Auprés de ma Mie, ........ C. Chaminade

L’utilité d’un évantail, chansonnette. . ....
....... seeeeees...sMme Emile Perronnet
Le rossignol n’a pas encore chanté, séné-

nade........... ... Lucien Collin
La fille du pécheur Ludolf Wa dman

Dis moi de son cceur la pensée, de I'Opéra-
comique ‘1| Amour médecin. ...F. Poise

Coeur de femme............ F. da Suppré
Viens, lea gazons sont verts...Ch Gounod
Nuits d'EFspagne............. J. Massenet
Chanson de ‘“ Vertinguette,” du *¢ Ser-

ment d’amour ”................ Audam
Le pays des réves, val. chantée. B, Lavigne
Mélancolie du soir. ........ George Weiler
Sérenade mélancolique........ E. Lavigne

Venise Dort, barcarolle....Alfred d'HE:k
Polyeucte, invitation & Vasta..Chs Gounod

Le sais-tul........ e J. Masssenet
Pluxq d%été.......ieeinnae Lorenzo Prince
Lagitana..................... A. d'Hack
Dorsamis................... J. Massenet

Sous Yombrage, val. chantée..Ch Godfrey
Toute la vie, val chantée..J.-B Wekedlin
Remember, paroles frangaises de Charles

Bayer..... e +voe. H.-P, Danks
Si jétals oiseau............. Ferd Hiller
Charité (hymne)................ J. Faure

La ’!‘.‘oussaint (lég alsacienne)..P. Lacome
Vieille chana., tirée de Boccace F. VonSupp
Aimous-nous. sérénade ........ Jules Uzds
Charson de Nanon. ....... Richard Genée
Pour un oisean............... M Csrman

S’ADRESSER A LA

Boite 1070 Bureau de Poste

MONTREAL

DETECTIVES!

Bright, young and middle-sged men wanted in every locality
#tact as PRIVATE DETECTIVES under instructions.
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ILE SECRET DUNE TOMBIE

TROISIEME PARTIE

LE FILS

Forestier resta un instant interloqué.

— Mes bagages, fit il, mais. ...

—Qaoi !

—1Ils n’arriveront 4 Paris qug demain ou aprés demain.

—T s aurais tu lais:é3 en gage ? fit 'antre en riant,

—Non, mais par seite d'une erreur, m’a t on dit, ils sont partia dans
une fausse direction.

—1Ils font aesez contumiers du fait, ces employés de chemivs de fer.
Eh bien, puisque nous n’avo s rien 4 attendre, partons.

Gastave Gandon arréta ure voiture de place.

—Es-tu atbendu chez quelqn’an ? demanda-b il.

—Non.

—Alors, ot vas-tu ?

Forestier ne. songeait pas & rentrer dans son taudis de la rue du Poirier
4 Montmartre. Il répondit :

—Ol veux-tu que j’aille, 8i ce n'est dans an hétel ? Oh ! un hétel
modeste, conveprable cependant, cil je pourrai trouver une chambre de
cinqaante francs, soixante au plus. Il fant aller selon ses moyens.

—Naturellement. Je vais te conduire dans un hétel du quartier
Beaujon ot je suis un peu connu.

—Décidément, Gustave, tu es le meillear des amis.

—J’ai le souvenirs des beaux et bons jours d'autrefois.

S’adressant au cocher, Gandon lui dit :

— Conduisez-nous an fanboarg 8aint-Honoré, devant Saint Philippe-dua-
Roule.

Ils montérent dans le fiacre.

Ls coarse était longee. Le cocher mavgréa un peu ; mais que faire § Il
partit, et ea maavaise humeur retomba en coups de fouet sur son cheval.

—Tua ne sais pas, dit Gandon 4 Forestier, pous allons ciner engemble,
ensuite tu prendras possession de ta chambre et je t'emm énerai.

—Ot cela }

—Tu ne divines pas {

—Pas du tout.

—Chez madame Cauwey, &.qui je veux te présenter dés ce soir, aimii
sa société,

—Y penses-tu ! Ta devrais pourtant voir que je ne suis pas présentable.
J'si sar moi wne chemise de trois jours et pas méme des gants. Quelle
singaliére figure je ferais, en pareille équipage, dans le salon de cette dame,
au milieu de sa brillante rociété !

—Comment, tu te trouves embarrassé pour si peu ? répliqaa Gandon
en riant trés fort, mais, mon cher, ta trouveras chez le premier chemisier
venu et la chemise et les gants.

— Oui, sans doute, mais. ...

—Quoi encore ! Un coup de brosse & ta redingote ¢ Le gargon de ’hotel
te le donnera.

Forestier ne put sempécher de rire.
gagnait malgré lui.

—Non, ce n’est pas cels, fit-il.

—Alors, expliqae-toi.

—Je suis parvenu & faire oublier mon nom d'Edouard Forestier, et pour
rien au monde je ne voudrais l'entendre prononcer dans un salon.

—Oui, oui, je comprends.... Comme moi, mon pauvre Eiouard, et
pour des raisons analogues, tu as dfi charger de nom souvent, Crois-tu donc
qu’on me connait sous mon véritable nom ? Non pas. Dans les salons de
Mme Cauwey, ot j’ai le bon esprit de jomer un réle assez effacé, je me fais
appeler baron de Lormier. Ca sonne toujours bien, un titre de noblesse, et
anjourd hui plas que jamair, quoique nous vivions sous un gouvernement dé-
mocratique ; cela ne m’empéche point de me montrer & I'occasion fort partisan
des idées nouvelles, de me faire le défensenr des opprimés, de plaider ¢ haleu-
reusement la caure du prolétariat dans ses justes revendications.

~—ZEst ce que tu fais de la politique

—Pas &i g0t ; mais il est bon, dans le monde, d’avoir ou tout au moins
de poraitre avoir une opinion et des pensées généreuses. Ca fait bien et ¢a
donne da ton.

—Enu vérité, je ne te reconnais plas.

—L’4ge, mon cher, I'dge ; c'est en vieillissant que l'on apprend la vie.

—J’ai vieilli, et je crois bien n’avoir rien appris du tout. Pourtant jene
suis pas un imbécile.

—Ta n’as pas su te servir on tu t'es mal servi de ton intelligence. Mais
nous pous éloignons de notre sujet. Comment t’appelles-tu aujourd'hui ?

—Alexis Pontois. _

—Peuh ! Est-ce qu'on s'appelle Alexis Pontois } Je comprends qa’on
porte un pareil nom quand on le tient de son pére, mais point qu'on se le
donne soi-méme, quand il y en a tant d’autres & choisir, sonores, ronflants.
Pontois, c’était bon pour le Midi d’o tu arrives ; mais e voici 4 Paris, pro-
bablement pour quelqae temps, et il faut te donner un nom qui réponde A

u'a
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ba figare, & ton langage, 4 tes manijére distingaées, un nom qui fasse dresse
la téte, ouvrir les oreillt s eb jette de la poudre aux yeur. Veax-ta &tre aussi
baron, om mieux encore ccmte oum marquis ! Oh ! cela ne te coiitera pas
davantage.

—Merci, mon cher, je ne tiens pas & un titre et moins encore A trop
attirer I'attention sar moi.

—Alors quel nom veax-tu ? Surtout, plus de Pontois ; en astu un
autre qui ne soit ni usé, ni compromis ?

~—Awcan, répondit sourdement Forestier.

—Eh bien, je vais t'en troaver ur, moi.

Le faux baron de Lormi-r réfléchit un instant et s'écria :

—J’ai trouvé ! #i ¢a te convient, & partir de maintenant tu te nommeras
Louis de Fabrége.

—Soit ; va poer Fabrége, avec ou saus la particale.

—Le ¢ de ” fait bien et j'y tiens ; sois tranquille, on ne te demandera
pas & voir tes parchemins.

Les deux camarades, repria de justice et coureurs d'aventures, descendi-
rent da fiacre devant I'église S.int-Philippe-du Rouls, Forestier donna su
cocher deux francs, prix de la coarse avec le pourbhire. \

—Maintenant, dit Gestave, allons faire tes achats.

Ils trouvérent facilement une boutique cu Forestier se contenta d’ache-
ter la chemise et la paira de gants dont il avait befoin,

Dua moment que, conduit par son ami, il allait passer la soirée dans une
maison oil I'on jouait, il ne devait pas trop puiser dans sa bourse, sachant
bien que dés qu'il s'approcherait d’une table de jeu et verrait des® cartes, il
ne résisterait pas 4 'envie de tenter la fortune.

Oa re rendit ensaite rue de Berri cti Forestier se fit donner une cham-
bre dans un botel d’assrz belle apparer ce.

Aprés qu'il eut consacré une demi heure A sa toilette, les denx comperes
allérent diner dans un restaurant du quartier. Ce fat le baron de Lormier
qui commanda les plats, les vins, voulant bien féter un ancien ami retrouvé
d’ane fagon si imprévue. Ce fut également lui qui demanda I'addition et pays
]a dépense, ce dont Fabrégs se sentit particulidrement touché.

I1 était alors prés de dix heures du soir.

Tranquillement, et tout en causant da pasré A voix baese, nos deux
hommes g’er foncérent dans la rue de Courcelles.

Aprés un quart d’heure de marche, la baron s'arréta sar le trottoir en
disant : :

— C'est ici,

Ils étaient devant une porte derriére laquelle on devinait une habita-
tion entre cour «t jardin,

—Diable ! fit Forestier, un héte! !

— Oui, un petit hélel, confortable et coquet, comme il convient & une
jolie femme gui vemt que sa maison soit un lien de délices pour ses amis.
Comme ¢a, vcis ta, dit Gandon, on est tout & fait ches soi et libre d’y faire
tout ce que l'on veut : on a moins & redouter la curio:ité des voisins et l'on
ne craint pas d’'importuner l¢s autres lecataires.

—E¢, c’est toi qui paie cet hotel

—C'est moi, c’est elle ; quand je n'ai pas, elle me donue ; une autre fois,
c’est ma bourse qui rst Ja sienne.

—C'est, bien, je suis renseigné.

Le faux baron oavrit la porte & I'aide d’une clef qu'il avait sur lui et
ils entrérent davs la coar, pru vaste, mais qui encadrait I'h6tel en se prolon-
geant des deux c6tés jusqu’s un jar linet planté de massifs touffus, invitsnt
aux promenades mystérieuses dans les belles nuits d'été.

L'hétel avait deux tages an dessus du rez-de-chaussée, puis les combles.

Les quatre gravdes fend'res du premier étage étaient magnifiqgnement
éclairées ; deux, cellesdu grand salon, par un lustre, les autres par des lampes
et des bougies dans des appliques.

En méme temps que le son d’un piano, des éclats de voix et de rires
arrivérent aux oreilles des deax amis.

—Tu ertends, dit le baron, on s'amese.

Ils montérent au prexier étage eb trouverent dansun large couloir, for-
mant antichambre, un domestique en livrée qui, silercieusement, les débar-
ragsa de leurs chapeaux et pardessus. .

Ils entrérent dans le grand ralon o1 se trouvaient réunies une quinzaine
de personnes, trois ou quatre femmes d’vn 4ge mir, quelques vieux messienrs
aux cheveux grisonnants et des jeunes filles fort jolies, trds eéduisar tes, dont
la plus 4gée ne devait pas avoir vigt quatre ans. Elles avaient le visage
animé et encore toute la frsicheur et la gaieté de la jemnesee, elles avaient
de belles dents blanches et ne ¢e privaient pas de rire pour les faire voir.

Elles avaient des allares qei n'étsient pas précisément celles qu'on
pourrait g'attendre & trouver dans une société bien choisie, chez des jeunes
filles da meilleur monde ; elles avaient des poses étudiées, des regsrds Jan-
goureux, parfois timides et ¢ffarouchés, selon le réle qa’elles devaient jouer,
ce qui ne les empéchait pas, 4 un autre moment, de parler avec une éton-
nante liberté de langage et d’expression.

Elles étaient assez richement vétmes et bien parées ; mais un jeune
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homme depuis pea sorti du lycée, ou fraichement arrivé de sa province,
aurait certainement trouvé que ces jeunes demoiselles, si charmantes, étaient
un peu trop poudrées.

Forestier, qui avait amtrefois fréquenté toms les mondes, surtout le
monde interlope, ne s'étonna point. Da reste, son ami Gustave lui en avait
dit suffisamment pour lui faire deviner ce qu'était réellement le salon de
Mme Caawey.

Cette dernidre, fort bien contervée et belle encore, trénait en reine dans
son salon ; elle savait causer et ne manquait pas d'esprit, deux qualités
absolament nécessaires 4 une intrigante. Quand elle parlait, elle tenait son
monde gous le charme de sa parole et 'étonnait par la finesse et la vivacité
de ses reparties.

Voyant entrer Gondan accompagné d’an étranger, elle 8'était levée
et avancée.

Le baron de Lormier présenta son ami, M. Louis de Fabrége.

Celui-ci fat accueilli par un gracieux sourire de la dame, qui sans fagon,
lai présenta sa main. C’était la réception de M. de Fabrége ; il faisait
maintenant partie du cercle.

11 salua tout le monde avec beaucoup d’aisance. Le coquin ayant fait
peau neuve, ne ge trouvait pas embarassé, comme quelques jours anparavand
gous son vétement guenilleux, Il avait déjd pris au sérieax son nomvean
nom et son noaveau rdle et 8'étsit fait une téte de circonstance.

Tous les yeux s'étaient levés sur lai ; on trouva qu'il avait fort bonne
mine, beauconp de distinction, un grand air.

Ces dames semblaient fouiller ses poches du regard, se demandant sans
doute &i elles étaient pleines d’or et si son portefeuille était lourd de billets
de banque.

Ah ! gi elles avaient su. ... le bean, I'élégant M. de Fabrdge était dm
coap an homme & la mer.

D’un rapide coup d’il il fit I'inventaire du salon somptueax en appa-
rence, mais du clinqaant seulement, rien d’artistique, en réalité rien, le toat
d’un assez mauvais goft,.

Mais cela était poar lni d’an médiocre intérét. .

Les portes latérales du salon étaient ouvertes & deux battants, et dans
le petit salon & droite et & gauche, dans la salle & manger transformée en
salle de jem, Forestier voyait des tables recouvertes du tapis vert tradition-
nel et autour des tables des joueurs assez nombreux. .

—Messiears, dit Mme Cauwrey, nons sommes ici le cercle des dames;
g'il vous plaft de passer dans les salles ot 'on joue, vous le pouvez.

Forestier salua, puis s’approcha de la porte du petit salon, ou le faux
baron le suivit.

—Hein ! lui dit tout bas Gustave, en lui mettant familidrement 1a main
gar I'épaule, tu es toujours le méme : voir jouer te donne le désir de jomer
anssi.

—Oui, c’est plus fort que moi.

—Eh bien, malgré que ta ne sois pas riche, il te faut mettre au jem
quelques louis. Je t'ai amené ici avec la certitude que tu gagneras.

—Ah ! tu crois cela ?

—Oui, la chance a des caprices ; elle vient tomjours aprds la déveine.

—Oh ! toujours ! Enfin, je verrai tout & I'heure. Qael est ce monsieur
brun qui tient 4 ce moment le jeu de baccara 1

—C’est un Espagnol.

—Je I’'aurais deviné, car il a bien la téte d’'un Espagnol.

~—On reconnait mieax encore sa nationalité quand il parle ; bien qu’il
sache parfaitement le frangais, il le parle avec un accent espagnol trés pro-
noncé,

—11 a Pair d’un grand seignear.

—Tu trouves

—1I1 joue avec un calme. ...

—I1 est toujours le méme ; jamais je ne lui ai va perdre son sang froid.
Constamment grave comme ta le vois ; la foudre éclaterait & ses pieds qu'il
ne s'en émouvrait pas ; la chose la plus dréle du monde n'aménerait pas an
sourire sur ses ldvres péles.

~—C'est un original ¢

—Non., C'est tout simplemenb un homme qui doit avoir en téte quel-
que vaste projet, eb qui se met certainement an masque sur le visage,

—11 a dans le regard quelque chose de terrible.

—Oa plutdt de fatal.

—Comment se nomme t-il

—1I1 a plusieurs noms,

—Lnui aussi.

—11 a ce droit tout comme un autre.

—Ici, il se fait appeler José Dacos. Mais je sais, moi, son véritable

—Ah!

—I1 se nomme don Antonio de Villina.

—Ah ! un véritable hidalgo,

—Tu Vas dit, il a I'air de ce qu’il devrait étre, un grand seignemr. Je
ne sais pas bien son histoire, mais il a dfi 8tre fort riche ; & présent, c’est
un noble espagnol ruiné, obligé de recourir aux expédients pour vivre.
—Comme il y en a tant, pensa Forestier.

Pais A haunte voix :

—Il gagne encore | mals il a aa jem un bonhear incroyable.

—Parblen.

nom

IX.—LE JEU

Les deux camarades étaient restds un instant silencieux.

—D'aprés ce qui m’a été raconté, reprit le faux baron, cet homme, dont
les chevenx noirs commencent 4 s'argenter aux tempos, mais qui a été cer-
tainement un fort bel homme, ce don Antonio de Villina a en une existence
tr3s tourmentée, semée de piquantes aventares ; il aurait mené & Madrid la
vie 4 outrance, ¢’y serait fait remarquer par des folies sans nom, des extrava-
gances invraisemblables. Trés recherché, trés entouré, jetant I'or & pleines
maing, il était beau vainqueur des plus charmantes Madrilénes. Il a em
plusieurs due's famenx doat on a beaucoup parlé A I'époque.

11 était un des plas brillants officiers de I'armée espagnole, sans peur
comme Bayard, mais pas sans reproches. Enfin, il a été, comme nous disons
4 Paris, 'homme du jour.

Les événements ont changé tout cela. Ruiné, ses bons amis se sont
éloigaés de lui,—il en est presque towjoars ainsi,—et & la suite de je ne sais
plus quelle antre aventare scandalense, il a dii s'expatrier. On ne sait pas
trop ol il est allé et ce qu'il a pu faire dans les pays qu'il s’est plu & honorer
de sa présence.

Est-il & Paris depuis piasieurs années ! Jo l'ignore. Il y a six ‘mois
que je I'ai rencontré dans une maison ol l'on joue ; nous avons échangg
quelques paroles, et bien qu’il roib assez réservé et paraisse difficile dans 1,
choix de ses relations, il est venu ici, invité par woi ; la société lai a pla, i]
est revenu, et nous le voyons 4 présent deux oa trois fois chaque semaine

—DBref, dit Forestier, cet ancien officier de 'armée espagnole, ce héros’
de toutes sortes d'aventures, ce viveur dégommé est aujourd’hui un joueur
et trouve dans le jeu ses moyens d’existence ?

—Je le crois. Cependant il doit connaitre quelques personnes faisant
anjourd’hui partie de la colonie espagnole de Paris, auxquelles il a le talent
de soatirer de I'argent.

—Quand il n’a pas eu aun jem comme ce soir, par exemple, une chance
inouie.

—J0sé est un jomweur heumreax.

—Ce qui veunt dire qu’il gagne souvent }

—Quand il veut.

—Mais alors il ne perd jamais

—8i, quand il ne peut pas faire autrement.

—Je ne comprends pas,

—Mon cher, il faut bien faire de temps & autre quelques sacrifices poar
ne pas décourager les antres jomeurs et les tenir en haleine. Ainsi, 1a der-
nidre fois qu'il est venu, c'était avant-hier, il a d'abord gagné, puis perda, et
quand il a quitté le jeu, il avait laissé cent louis sur le tapis.

—Diable !

—-Beulement, ce soir il ne sortira pas d’ici sans avoir empoché trois ou
quatre mille francs.

—J’en sais assez, ton Espagnol est un grec.

—Chut ! on ne parle pas de ¢a ici.

—Oui, vraiment, il manie les cartes avec une aisance, une gréce, et il
les bat avec une rare habileté ; c'est un maitre en l'art de faire sauter la
coupe. Quel calme imperturbable ! I'or et les billets de banque s’amassent
devant lui et il ne bronche pas.

—Demain, avec le méme calme, la méme gravité, il ira perdre dans une
autre maison tout ou partie de ce qu'il aura gagné ce soir. Voild actuelle-
menb la vie da cet homme étrange. Ecoate, tout & I'heare il va passer la
main et quittera la table de baccara poar faire la partie d’écarté.

—Afin de perdre ?

—Non, il gagnera encore ; c'est son jour de toujours gagner. Tu feras
le jeu de son c6té en mettant cing louis.

—Oh ! comme tu y vas !

—PFais ce que je te dis et sois tranquille. Mon pauvre vieux, je t'ai
promis de t’aider, et je ne peux le faire aatrement qu’en te faisant jomer avec
la certitude que tu gagneras: En ce moment, malheareusement, ma bourse
est & peu prés aussi plate que la tienne.

Forestier regarda Gandon toat étonné.

—HSé, mon cher, fit le fanx baron, il y a, eb tu le sais aussi bien que
moi, des bons et des mauvais jours, des hauts et des bas. C'est ainsi, la vie,
il famt g’y faire.

—Mais an liea de me faire jomer poar gagner, fourquoi ne joues-tu pas
toi-méme ?

—Je n’ai pas le droit de gagner ici, cela m’est défendu ; mais je jome
ailleurs. Ici, vois tu je serais obligé de perdre, ce qui n’aurait pour moi
aucun abtrait.

Comme I'avait annoncé Gandon, ’Espagnol passa la main, mit l'or dans
une de tes poches, les billets de banque dans son portefeuille et alla rempla-
cer a une table ot 'on jouait 'écarté uo joueur décavé.

Forestier s’approcha de la table eb, comme le lui avait conseillé son ami,
g’associa au jeu de I'Espagaol, en mettant cinq louis surle tapis.

Don Antonio gt gna les deax premidres parties, mais perdit les deux
suivantes ; ensuite il gagna constamment. Il savait si bien préparer son
jem ! Oh ! il ne tournait pas toujonrs le roi, mais toejoars il se troavait
dans ses cinq cartes, soit accompagné de la dame jou du valet et de demx
autres petits atouts. A

La partie finit quand I'adversaire de 'Espagnol trouva qu'il avait assez
perdu, les joueurs de son c6té g’étant d’ailleurs retirés

Don Antonio se leva, conservant toute sa gravité. Il se tomrna vers
Forestier et lo regarda fixement, comme si, avant de lai adresser la parole,
il efit voulu savoir & quelle espdce d'individu il avait affaire.
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Il fab satisfait de son examen, car au lieu de tourner le dos 4 son associé,
il lui dit, mais d’un ton froid :

—Vous devez étes content, monsieur

— Onli, certes, j'ai été bien avisé en pariant pour vous.

—Soit, mais vous pensit¢z que je gagnerais !

—En effet, monsieuar, je le pensais,

—Pourquoi ?

—Parce que vous avez ce calme sans lequel on ne peut pas étre un bon
joueur.

—A une aatre fois, monsieur, dit 1'Espagnol.

Et il passa dans le grand sa'on pour causer un instant avec les jeunes
filles avant de s’en aller.

Gundon, qui avait disparu pendant la partie d’écarté, vint retrouver
Forestier.

—ZEh bien ? 'interrogea t-il.

—Parblen, tu ne t'étais pas trompé.

—Combien as-tu gegné 1

—"inquante louis.

—Parfait ; voild ta barque remise & flot.

—Nous allons partager, dit Forestier, qui avait été généreax autrefois
et pouvait avoir encore de la générosité, dans un élan de reconnaissance.

—Non, répondit Gandon, garde ton argent ; la soirée a été bonne, et
demain j’amnrai mon gousset et mon portefenille bien garnis. * Plus tard, si,
comme je l'espére, nous nous associons, ainsi qu'il y a quinze ans, nous par-
tagerons. ’ )

On jouait encore ; mais Forestier ne voulant pas risquer de perdre ce
qu’'on venait de lni faire gagner, et n’ayant alors plus rien & faire chez Mme
Cauwey, se disposa & ge retirer.

Gandon l'accompsgoa jusqu’a la porte sar la rue.

—Quand reviendras-ta ? lui demanda-t il.

—Demain.

—Ta ne rencontreras pas 'Espagnol.

—11 y a d’auntres joueurs.

—Alors, bonsoir et & demain.

Ils se séparédrent.

Forestier rentra & 'htel de la rue de Berri. Il ne pensait plusni & sa
fille, ni & la marchande 4 la toilette. C'était un toat autre homme quand il
avait de l'or dans ses poches. Llor, 'or, c’était tout poamr lui, c'était son
diem. Il avait tout fait et était capable de faire tout encore pour en poseéder
des monceaux. Pourquoi donc n’avait-il pas la fortune, une grande fortune
comme tels ou tels qu'il avait connus plus misérables encore que lui et qui
étaient aujourd’hei millionnaires ¢ Est-ce qu'elle n’allait pas enfin venir &
lui cette fortune tant cherchée et dont il n’avait jamais en les sourires }

C'est en pensant & la vie large et facile des riches, qui étaient pour lui
les seuls g-ns heureux, et 4 8a propre misére, sans se dire qu'il 'avait méritée,
qu’il se mit au lit. Sans &tre excellente, il se trouva bien sur cette couche,
qui n’était plas son grabat de Montmartre. Il dormit comme cela ne lai
était pas arrivé depuis longtemps et un réve merveilleux ber¢a son sommeil.

Une pluie de piéces d’or tombait sar lui, il les ramassait et en emplis-
#ait un grand coffre ; cette fois, enfin, il était riche eb poauvait dire, & son
bour :

—Ah ! moi aussi je suis millionnaire !

L'or toujours 'or ! c’est la fitvre du misérable.

A ton réveil, le grand coffre du réve avait disparu ; maisil restait dans
8a poche les pidces d or ramassées la veille sur le tapis. Cet or 1A n'était

a8 celui d’un réve.

11 était pres de dix heares quand Forestier seleva ; il s'habilla, mettant
un certain soin A sa toilette ; il redevenait élégant et voulait encore paraitre
jeune. Il se demanda #'il ne devait pas aller voir Mme Prudence et lai
rendre compte de son voyaga.

—Bah ! se dit il, rien ne presse, elle attendra ; demain, je verrai.

Pour le moment, il était riche et n’avait rien & demander & la brocan-
teuse. Il la tenait en réserve, elle était la poire qu'il gardait pour la soif.
A vrai dire, ne sachant pas ce gue contenaient les fameux papiers de la
jeune fille espagnole, il n’avait qa’une médiocre confiance dans le résultat
des machinations auxquelles allait se livrer la marchande 4 la toilette.

Maintenant qu'il g’appelait M. Louwis de Fabrége, il devait tenir son
rang, et pour donner de lui une bonne opinion anx gens de I’hétel et avoir
droit & lear considération, il fallait qu'il pay4t au moins le premier mois de
location de sa chambre. C'est ce qu’il fit avant de sortir.

11 prit une voitare et se fit condaire an Palais. Royal, ol il déjeuna co-
pieusement. Apreés tant de privations forcément endurées, il sentait le be-
soin de se bien restaurer.

II reprit une voitare, & I'heure cette fois et se fit mener & ls Belle-Jar-
dinidre, ol il s'offrit un ccmplet auquel il ajouta un aatre pantalon et une
demi doszaine de chemises.

Le tout fut mis dans un paquet & faire porter 4 son hétel.

Il alla ensuite dans d’autres magasins cu il acheta les diverses choses
qui lui étaient nécescaires. Il se montaib. Quand on ne posséde plus rien,
on a besoin de tout. :

Le soir, il dina dans le méme restaurant que la veille.

A dix heures il faisait son entrée dans le salon de Mme Cauwey, qui
Paccueillit, comme la veille, avec son plus gracieax sourire.

Il ne #'attarda pas A batifoler avec les dames et les jeunes filles, dont
plusiears avaient été remplacées par d'autres ; il passa dans une des salles
de jen. La passion des cartes I'avait repris. Il se mit & jouer ; il gagna, il
perdit, il gagna de noavean ; en fin de compte, quand il se retira vers deax
heures du matin, son gain équivalait anx dépenses diverses qu'il avait faites
dans la journée. Il n'avait pas & se plaindre, cela n’allait pas mal.

Nous n’avons pas & le suivre pas & pas dans ses promenades & travers
Paris et au Bois de Boulogne, ol il n’avait pas mis le pied depuis des années.

Il ne songea pas & faire sa visite 4 Mme Prudence. Mais le soir il se
retroava dans le petit hétel de la rae de Courcelles, ol il espérait rencon-
trer don Antonio. Celmici n'y était pas, et, pour comble de disgrice, le
fanx baron de Lormier ne 8’y trouvait pas non plus. Mais était-ce une rai-
gon pour ne pas jomer }

La société était nombreuse, beaucoup de visages nouveanx. Toutes
les dames n’étaient pas dans le grand salon, il y en avait parmi les jomeurs,
et elles n’étaient pas les moins acharnées au jeu.

Forestier fut dans une déveine compléte ; il perdit, perdit constam-
ment, et, quand il sortit du tripot, & une heare avancée de la nuit, il n'avait
plus dans sa poche que quelqaes pitces de menue monnaie.

11 était pourtant bien adroit, bien habile ; mais il s’était trouvé aux
prises avec deux adversaires plus forts que lai.

Il descendit la rue de Courcelles en gesticulant comme un fou, largant
a droite et & gauche des regards faroucher, ayant des grognements de dogae,
méchonnant des paroles menagantes.

A qui ses menaces s'adressaient-elles } Il n'en savait rien. Mais il au-
rait voulu se trouver en face de quelqa’an qui lui cherchit querelle et avoir
ainsi un prétexte pour assouvrir sa rage. ‘

Mais & cette heure de la nuit la rae était déserte ; il ne rencontra per-
sonne,

Il rentra en se disant :

— Demain, j'irai voir Mme Prudence

11 le fallait bien.

La marchande & la toilette, puisqae nons nous sommes habitués & I'ap-
peler ainsi, n'était pas tranquille ; elle avait de sérienses inquiétudes ; &
une grande joie avait succédé des tristesses dont elle ne parvenait pas & ge
délivrer, et quand elle y échappaib un instant, elle avait des impatiences,
des brusqueries et méme des emportements qui ne lui étaient pas habituels.

Elisabeth ne l'avait pas encore vme aussi agitée, dans un pareil état
d'irritation nervease.

Malgré la promesse que son fils lui avait faite de revenir la voir pour
lai rendre compte de sa conversation avec son pére, le jeune homme n’avait
pas reparu. Que g'était-il donc passé

Lebrun avait-il défendu A Paul, d’une facon abiolue, de remettre les
pieds chez sa mére ! C'était possible. Le peére, certainement, avait toat dib
4 son fils, et celui-ci, mis en demeure de choisir entre les deux, n’avait pas
hésité 4 sacrifier sa mére. Voild ce qu’elle supposait. Alors son mari lai
déclarait 1a guerre ; eh bien, soit, il y aursit une lutte, une lutte acharnée,
et elle saurait rendre tous les coups qui lui seraient portés.

Elle n'était séparée de son mari, juridiquement, ni de corps ni de biens ;
si indigne qu'elle fiit, elle avait des droits, elles les revendiquerait devant
les tribanaax.

Un procés 4 son mari, ¢’était chose grave, car elle atteindrait aussi son
fils eb pourrait naire ainsi & son avenir. Elle le sentait bien, et elle se disait :

“ Cet homme implacable, terrible, n'osera pas me pousser & boat ; il
aime trop son fils pour cela ; je n'aurai qu'a le menacer d’ane action judi-
ciaire ; pour Paul, il aura, comme moi, peur du scandale et il capitulera.
Oui, c’est ainsi que j’'anrai mon fils et qu'il ne le gardera pas pour lui seul.”

La peur que Lebrun aurait du scandale était la force sur laguelle elle
s'appuyait, son grand cheval de bataille pour vaincre dans cette latte qu'elle
prévoyait.

Elle était inquidte, tourmentée aussi au sujet de Forestier. Comment,
depuis sa dernitre visite sept jours g'étaient écoulés, et pas de nouvelles de
ce misérable ! Ol était il et que poavait il faire ! Il était allé dans le Midi,
mais trois jours suffisaient grandement pour ce voyage. Kbt lui aussi ne pa-
raiesait pas.

I! lui semblait que maintenant tout se tournait contre elle.

Mais était-il seulement parti, comme il I'avait dit, ce Forestier ¢ Elle
lui avait donné cinq cents francs ; I'ancien viveur avait bien été capable de
dépenser cet argent & quelque débauche.

Elle ne pensait pas, toatfois, qu'il lui elit menti au sajet de la jemne
Espagnole ; mais, encore une fois, ol était il et que pouvait il faire ?

Elle n’avait en cet homme qu'ane confiance trés limitée ; mais elle
avait besoin de lai. Ah ! #'il ne lui avait pas été utile !

Elle se disait aussi que la jeune fille avait pu quitter ces gens qui I'a-
vaient élevée et que Forestier s'était mis & ea recherche ; alors cela expli-
quait pourquoi il n’était pas déja revenan, il fallait prendre patience.

Et elle répétait & peu prés les mémes paroles que Forestier, disant :

—Aprés tout, rien ne presse, je peux attendre,

Mais c’était sartont du c6té de son fils que ses inquiétudes étaient
grandes. 8i seulement elle avait pu savoir quelque chose !

~ Les joura précédents, elle avait vendu un certain nombre d'objets d’art
et réalisé un bénéfice de plusieurs milliers de francs, Sa msison était dans
une prospérité qa’elle n'espérait certainement pas quand elle s'était établie.
Les deux hommes qui voyageaient pour elle en Europe, et principalement
en Italie, & ]a recherche d’antiquités devenmes trés rares, mais qui faisaient
encore, cependant, de merveilleuses tronvailles, ces deax hommes n’allaient
plas suffire pour approvisionner le magasin et donner satisfaction & la
clientdle de plus en plas nombreuse d:s collectionneurs et amateurs de bive-
lots ; elle allait étre obligé de prendre deux noaveaux chercheurs,

Mais depuis qu’elle avait reva son fils, elle n’avait plus le méme amour
da lucre, la méme Apreté au gain  Qu'est ce que cela pouvait lui faire de
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gagner beancoup d'argent, si ce n'était pas pour son fils ? De I'argent, elle
en avait bien assez pour elle seule ; eolle était déja vieille, et &i elle avait
encore quinze ou vingt ans 4 vivre, c'était tout. A quoi bon gagner tant
d’argent dont un jour on ne saura que faire § L'argent, on ne emporte pas
dans la tombe. Beaucoup s’en servent pour leurs plaisirs ; mais elle ne vou-
lait plus de plai-irs ; aprés e'en étre rassacide, elle n’avait plus 4 en chercher
aucun. Pour un pea elle se scrait é:ride :

— Argent, vil métal !

Le jeudi matin, n’y tenant plu, elle ge rendit au bonlevard de Clichy.
Klle g'était dit qu’elle trouverait Paul dans son atelier. Elle voulait le vorr,
elle voulait savoir et ensaite faire des reprochies. Elle en avait le droit : ce
n’était pas elle qui avait é.6 chercher son filv, c'était lui, de soa propre woa-
vement, qui était venu & elle. Il ne lui était plus permis de se dérober A sa
tendrease.

Elle entra dans la loge de la concierge.

—Madame, dit-elle, M. Paunl Lebran est il son atelier ?

—Non, madame, répondit la concierge, M. Paul n’est pas venu ici depuis
dimanche matin.

—Mon Dieu ! serait-il malads ?

—Non, pas lui, c’est fon pére qui est malade, et M. Paul ne peut pas le
quitter.

—La maladie de M. Lebrun pére est donc dangereuse ?

—Plus maintenant, car il va beaucoup mieux ; mais il a failli mourir
d’un coup de sang,

—Ah!

—C’elit été une grande perte, car M. Lebrun est un bien brave et bien
honnéte homme. E, ce qu'il aime son fils, ce n’est rien de le dire,

—Comment avez-vous appris sa maladie,

—Je ne saurais rien sans une let're qui est venue ici pour M. Paul et
que mon mari & por!és rue Laint,

—Ila va M. Paul ?

—Clest 4 lui- méme qu'il a remis la lettre.

—ZEb vous étes eire qae M. Lebrun va mieux, qu'il est hors-de danger ?

~—Oui, madame, grice au doctenr Delteil. D’aprés ce que M. Paul a
dit & mon mari, son pére sera compldtement remis dans quelques jours.

Léonie remercia la concierge et se retira.

Dans la rue elle poussa on long soupir de soulsgement. Ainei, tout ce
qu'elle avait pensé était faux, elle n’avait eu qae de mauvaires idées.

—Je suis une malheureuse, se dit-elle, comment ai-je pu douter du ccear
de mon fils ! Ah! je ne le lui dirai pas !

X.—LE BON ET LE MAUVAIS COTE

Ce méme jeudi, vers une heure de I'aprde-midi, Forestier, vétu de son
complet, coiffé d’'un chapeau de f utre nenf, forme melon, e dirigeait vers
la rue Lafayette.

Il sovgeait & bien des chores : & la fortune qui, chaque fois qu'il croyait
la tenir d'an coté, lui échappsit d’un autre ; A la situation dans laquelle il
se trouvait vis-4 vis de la brocantense.

Aprds tout, cette situation n’avait rien de désagréable, au contraire, il
était toujours sir de trouver chez Mme Prudence, non pas tout I'argent
qu’il voudrait, mais au moins celui qu'’il lui fallait pour vivre, et cela en at-
tendant mieax,

Tout de méme, il avait b6 bien inspiré le jour oi il s'était présenté
chez cette femme pour lui vendre le coffret volé,

Elle ge faisait bien un peu tirer I'oreille pour lai ouvrir sa caisee, mais
elle fini-sait toajours par lui donner satiefaction.

D'aillenrs, 4 présent il n’avait plus & 8tre tiwide et craintif en face
d’elle, il avait sa force & opporer A la sienne ; si elle le tenait par I'argent,
il la tenait autrement, lui, et plus solidement encore,

Il la trompait et n’avait pas & craindre d’stre trompé par elle. Si elle
avait des armes ocontre luj, il en ava't amssi contre elle. Oh ! elle n’avait
qu'd 5o bien tenir, 4 ne pas se montrer trop fidre de posséder les papiers.
Estce que d'un mot il ne pouvait pas renverser, comme un chiteau de
carter, toat 1'échsfandage de ses combinaisons tépébreunses !

11 se eentait suffisamment garanti contre la mauvaise foi possible de
son alliée.

Passant d’une pensée & une autre, il se rappelait, comme on se souvient
d’un horrible cauchemar, les mauvais jours de son passé. En avait-il asscz
mangé, de la vache enragée, avant de se faire coiffer sottement, aprés s’stre
enfai de I'h6tel Villarcean ! Huib longues années de prison, ensuite la plus
épouvantable misére, des journées passées sans avoir rien & se mettre sous
la dent, des nuits rans autre gite que I'arche d’un pons.

Mais il étaib déja loin, ce temps-13, et la série noire était épuisée.

Muwe Prudence et Elisabeth étaient dans le magasin, occupées A re-
mettre en place des bronzes qu'elles venaient de montrer 4 des clients, lors-
que Forestier entra.

—Ah ! enfin ! fit la marchande.

Et elle fit signe & Forestier de la saivre, _

—Tiens, se dit Elisabeth, j’ai cru voir entrer un client, je ne le recon-
naissais plas ; ce n'est plus un mendiant, tant mieux. Mais i voudrais
bien savoir ce que Mme Prudence peut avoir affaire avec cet homme ; elle
lo traite towt & fait en ami, c’est dréle. Ils doivent se connattre depmis
longtempe,

Aprés avoir fait entrer Forestier dans le petit salon, la marchande & la
toilette ferma soignensement la porte, puis se tourna brasqaement vers son
ase00lé

?—Vous voild, ce n'est pas malheureux ! ditelle ; ah ¢a ? d'od sortez-
vous

—Pas de l'enfer, bien siir ; donnez-vous la peine de me regarder et
vous verrez que je ne ressemble pas au diable. Eh bien ! comment me
trouvez-vous !

—Bien. Auijourd’hui, au moins, vous &tes présentable.

—Grace 4 vous, madame Prudence, qui m’'avez tiré de mon affreuse
miedre,

—Nous verrons si voms en serez reconnaissant.
dites moi ce que vous avez fait depuis huit jours.

— Vous savez bien que je suis allé 14 bas.

—Vous avez été long & fiire ce voyage.

—Ecoutez done, ¢’est qu'il y a loin d'ici & La Palad.

—Qu’est ce que c’ect que La Palud ?

—Un tout petit village dans les Cévennes ; c’est & La Palod que I'Es-
paguool a abandonné la petite fille dans une étable, aa milieu des moatons.

—Ah ! Eh bien ? interrogea anxieusement Mme Prudence.

—Eh bien, je p’ai plus trouvé 4 La Palud celie que Jj'y allais chercher.

—J’en avais le pressent'ment ; mais elle n'est pas morte, j'espdre {
dites moi vite ce qu'elle est devenne. '

—Je vous dirai tout, madame Pradence, mais un peu de patience ; ce-
pendant je veux vous rassurer tout de suite en vous apprenant que la jeune
fille n’est pas morte et qu’elle se porte & merveille. L, ates vous contente !

—Oui. Maintenant parlez, je vous écoute.

—La petite a été recueillie par les bonnes gens qui V'avaient trouvée
dans I'étable de lears moutons : un nommé Reboul, vannier de son état, et
sa femme. Ils n’avaient pas d'er fant eb n’espéraient plus en avoir ; ¢& ne
pouvait se trouver mieux. Donc ils élevérent la pauvre petite abandonnée
et en firent en quelque sorte lear fille. Il va sans dire quils I'aimdrent, la
femme surtout. Il est vrai que la petite méritait d’atre aimée ; par sa gen-
tillesse, sa douceur, son obéissance, res caresses, elle ré. ompensait ses nourri-
ciers de I'affection qu'ils avaient pour elle.

Tout enfant encore on admirait déja ses grands yeux noirs, sa chevelure
d’ébéne qui tombsit en désordre sur ses épaules.

Elle grandit. A quatorze ans, elle était la
encore vue dans tout le pays des Cévennes.

En me parlant d'elle une femme de La Palud m’a dit :

—*' Elle g'est épanouie au soleil et au grand sir, comme la plus belle
fleur de nos montagnes.”

Bref, madame Pradence, toutes les personnes que j'ai interrogées m’ont
fait le plas grand éloge de Mile Georgette.

—Ah ! elle s'appelle Georgette

—Oei, c’est le nom que Mme Reboul lui a donné.  Il1lei fallait un nom,
eb la bonne femme ne pouvait pas deviner qu’elle s'appelait Thérésa.

—Sans doute, Mais ponrquoi a-t-elle quitté ses parents adoptifs ?

—Elle ne l¢s a pas quittés, elle les a suivis.

—Ou c2la ?

—Oh ! pas bien loin de Paris, 4 Mont|héry.

—Et la jeune fille ¢s% & Montlhéry !

—Oui, madame Prudence.

—Vous en étes ¢ir {

—J’y suis allé.

—Et vous l'avez vue ?

—Je l'ai vue.’

—DMais je ne poavais pas déesirer mieux ; nous sommes servis & rouhait,
Forestier.

—Alors, madame Prudence, dit il mielleusement, tout arrive comme si
vous l'aviez commandé

Eile n’eut pas l'air d’avoir entendu.

— Comment se fait il que les époax Reboul soient venus s'installer A-
Montlhéry ? demanda t elle.

—Tout simplement parce qu'un cousin du vannier lai a laiseé un héri-
tsge dans cette petite ville, une auberge qui a pour enseigne * Au Faisan
doré.”

—De sorte que Reboul et sa femme sont devenuns aubergistes

—Oui, 'auberge est tenue, anssi mal que possible, parafic-il, par Célestin
Retou', Il se grise abominablement, fait des crédits & tort et & travers,
préte bétement son argent, n’est pas toujours poli avec les voyageurs, qui,
mécontents, s’en vont et ne reviennent plus.

—Et la femme ne met pas ordre 3 cela ?

—Mme Rebou! est morte il y a huit ou dix mois ap-23 que son mari,
homme rangé et travailleur autrefois, lui en ¢t fait voir de toutes les com-
leurs ; Reboal s'est étourds, ébloui de son aisance, sa fortune inespérée I'a

erda.
P — Que fait donc la jeune fille dans cette auberge !

—ZElle y est un peu et méme beaucoup servante ; elle sert les voyageurs,
car il en viert ercore, grice 4 elle.

—Pauvre Georgette !

—Dame, ce n’est pas elle qei a choisi #a destinée.

—Heureusement cela changera.

—Oh ! quant 4 ¢a, c’est certain.

—Avez-vous pris des renseignements sur elle &4 Montlhéry ?

—Je n'’y ai pag manqeé.

—Que dit on d’elle ! Est-elle honnéte, rage }

Mais acseyez-vo:s et

plus jolie filletbe qu’on efit

4 suidvre
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PouR LE BEAU SEXE

Poitrine parfaite
par g;

POUDRES -
\ ORIENTALES

LES SBEULES

INBIEN

i Y

T

a

Qui assurent en 3
mois et sans nui-
re a la san-

le

DEVELOPPEMENT

Fermeté des Formes de la Poitrine
CHEZ LA FEMME

SANTE ET BEAUTE !

ET LA

UNE BOITE AVEC NOTICE $1 ; 6 BOITES $5

En vente dans toutes les pharmacies de
premitre classe. Dépét général
pour la Puissance :

L. A. BERNARD, 1882, Ste - Catherine

MONTREAL Tel, Bell 6 513

LUBY pour les cheveux,

V. ROY & L. Z. GAUTHIER

Architecques et Evaluateurs

162—RUE SAINT-JACQUES—162
(BLOC BARRON)

Vicror Roy L. Z. GAUuTHIER
TELEPHONE No 2113

ACIFIQUE
CANADIEN

Changement d'houres commencant le 30 sep
tembre 1894

C

6

De 1a gare rue Windsor :

Boston et tPortland, 9.00 a.m., 18. 20p.m.

Toronto, Détroit, Chicago, #8.25 a. m.

*89.00 p m.

8. Ste-Marie, St-Paul, Minneapolis, eto.
8%9 10 p.m,

Otoawa, Winnipeg et Vancouver, 89.5)

a.m.

Ste-Anne, Vaudreuil. eto. 88.25 a.m., b1.30
p- m. 515 p.m., 9.00 p. m.

Brockville, 88.25 a.m.

St-Jean, 89.00 a.m., 4.05 p.m., *s8.20 p.m.
1:8 40 p.m.

Sherbrooke, 4 05 p m., 1s8.40 p-m,

Waterloo et St-Hyacinthe, 4.05 p. m.

Winchester, Perth, 88.25a. m, *59.00 p. m

Newport,s9.00 a.m., 4.05 p.m.,*s8.20 p.m.

Halmx,N.E.,St-Jean,N.B. etc.,188.40 p.m

Hudson, Rigaud et Pointe Fortune 5.1§
p-m.

De 1a Gare duocarré Dalhousie;

Winnipeg et Vancouver, 89.45 a.m,
Québec, 58.10 a.m., §s3.30 p.m. et 810.30

.m.,
Jofiett.e, St-Gabriel, 3 Rivitres 5.15 p.m,
Ottawa, 88.30 a.m., 59.45 a m., 85.45 p.m.
8t-Lin, St- Fustache et St-Agathe, 5,80

p.m.

8t-Jéréme, 8.30 a.m., 5.30 p.m.

Ste-Rose et Ste-Thérsse--$ 30a.m., (a) 3. p.
m. 530 p.m., 5.45 p.m. — Samedi 1.30
p.m. au liea de 3.00 p m,

*Tous lesjours, dimanches inclus, Les
autres trains les jours de semaine seule-
ent tel qu'indiqué + Pas de conmeotion
avec Portland par le train quittant Mont.
réal le samedi soir. § Dimanches seule-
ment. ® Chars-palais et ohars-dortoirs.

(]

(a) Excepté les samedis et dimanches.
Samedis seulement.

Bunltég POUR LAVENTE DES BieLers

Rue StJacQuts

We 17, Rus Samww-Lavnmwe, Mexwntas




